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Tema ovoga rada je pregled ocCuvanja nematerijalne kulturne
bastine putem projektnih natjeCaja na podruc¢ju Zadarske
Zupanije na primjeru ojkanja. Na temelju terenskog istraZivanja u
LiSanima Ostrovi¢kim, odgovorio sam na istraZivacko pitanje
kako financiranje putem projektnih natjecaja utjeCe na ocuvanje
nematerijalne kulturne bastine. "Glazbeni izricaj ojkanja" je 2010.
godine upisan na UNESCO-ovu Listu nematerijalne kulturne
bastine kojoj je potrebna hitna zastita. KUD Sv. Nikola Tavelic¢ iz
LiSana Ostrovickih je 2011. pokrenuo manifestaciju posvecenu
oCuvanju ojkanja pod nazivom Vecler ojkavice. Na temelju
razgovora s Clanovima KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ i pregleda
literature, nastojao sam razumjeti na koje nacine lokalna
zajednica nastoji oCuvati svoju nematerijalnu kulturnu bastinu i na
koje se drzavne i lokalne projekte prijavijuju kako bi osigurali
financijsku potporu. Takoder, u ovom radu prikazujem
zakonodavni okvir ocuvanja kulturne baStine u Republici
Hrvatskoj, a na medunarodnom nivou, pregled UNESCO-ove
Konvencije o zaStitine materijalne kulturne bastine, te
problematiziram pitanje odrzivog upravljanja nematerijalnim
kulturnim dobrima, uz konkretne prijedloge kako oéuvati ojkanje u
LiSanima.

Klju€ne rije€i: nematerijalna kulturna bastina, ojkanje, lokalna
zajednica, hrvatska bastina

1. UvVOD

Kroz posljednjih dvadesetak godina u Hrvatskoj, na podrucju
oCuvanja i razvoja kulturne bastine, razvila se praksa financiranja
projekata i programa putem natje€aja. Ovakva je praksa utjecala
na razvoj kulturnih aktivnosti kao i na njezine nositelje i
stvaratelje na razini lokalnih zajednica. Takoder se na razini

" Izvorno je tekst napisan kao diplomski rad, obranjen na Odjelu za etnologiju i
antropologiju Sveucilista u Zadru, u lipnju 2018. godine.
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lokalnih zajednica, udruga i pojedinaca javlja povecani interes za
ostvarivanje potpora njihovim kulturnim praksama putem
natjeCaja.

U ovom radu donosim pregled svih prijavljenih programa za
zastitu i oCuvanje nematerijalne kulturne bastine, s podrucja
Zadarske Zupanije, koji su prijavljeni od 2012. do 2016. godine.
Za studiju slu€aja sam odabrao program pod nazivom "Ojkanje",
koji je 2012. i 2013. godine prijavio KUD Sv. Nikola Taveli¢ iz
LiSana Ostrovi¢kih. Na temelju terenskog istrazivanja u LiSanima
Ostrovickim i analize projektne dokumentacije, nastojao sam
odgovoriti na pitanje kako financiranje putem javnih natjeCaja
utjieCe na ocuvanje nematerijalne kulturne bastine. Drugi cilj i
pitanje koje se postavljla u ovom radu je kako se lokalne
zajednice nose sa suvremenim formama i zahtjevima vezanim za
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine. Osobito kako se
pojedini akteri unutar zajednica nose s administrativnim
poslovima vezanim za oc€uvanje bastine. Takoder, u ovom radu
prikazujem zakonodavni okvir oCuvanja kulturne bastine u
Republici Hrvatskoj, a na medunarodnom nivou, pregled
UNESCO-ove Konvencije o zastiti nematerijalne kulturne bastine,
te problematiziram pitanje odrzivog upravljanja nematerijalnim
kulturnim dobrima, uz konkretne prijedloge kako o€uvati ojkanje u
LiSanima.

2. ISTRAZIVANJE

U pocetku istrazivanja sam izvukao podatke dostupne nha
stranicama Ministarstva o programima zastite i ocuvanja
nematerijalnih kulturnih dobara u Zadarskoj Zupaniji od 2012. do
2016. godine. Zanimalo me tko prijavljuje programe, o kakvim se
programima radi i o kojim nematerijalnim kulturnim dobrima.
Napravio sam statistiCku analizu odobrenih i odbijenih programa i
sredstava utroSenih za financiranje.

Kako bih razumio Sto je sve potrebno za prijavu programa
na ovaj natje€aj, morao sam prouciti relevantne zakone RH
vezane za kulturnu bastinu i njezino oCuvanje, UNESCO-ovu
Konvenciju o zastiti i ouvanju nematerijalne kulturne bastine i
propise i propozicije samog natje€aja namijenjenog financiranju
programa oc€uvanja nematerijalnih kulturnih dobara. Takoder,
nastojao sam razumjeti opcu sliku financiranja kulturnih
djelatnosti u RH na razini Ministarstva kulture, Zupanija i opc¢ina.
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Ovime sam stekao opéi uvid u pitanje koji se programi financiraju,
tko ih prijavljuje i kolika su sredstva utroSena na njih. Ova generi¢ka
slika nije bila dostatna za razumijevanje realne situacije na terenu.

Kako bih dobio uvid u procese koji oblikuju sudjelovanje
lokalnih zajednica u programima oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine, odabrao sam jednog prijavitelja i jedan program za
detaljno etnografsko istrazivanje. Odabrao sam KUD Sv. Nikola
Taveli¢ iz LiSana OstroviCkih i program pod nazivom Ojkavica,
odnosno manifestaciju Vecer ojkavice od Sinja i Nina do Brinja.
Kriteriji odabira bili su privatni (interes koji imam za ojkanje,
poznanstva) i  pragmati¢ni  (dostupnost  lokaliteta i
manifestacije/programa o kojemu se u natje€aju radi).

Tijekom istrazivanja u viSe sam navrata posjetio LiSane
OstroviCke. Osobito je vazan bio posjet LiSanima dok se
odrzavala tre¢a Vecler ojkavice. VecCer ojkavice je manifestacija
posvecena o€uvanju i prezentaciji ojkanja. Ova je manifestacija
prvi put odrzana 2011. godine, kada je UNESCO proglasio
ojkanje nematerijalnim kulturnim dobrom CovjeCanstva kojem je
potrebna hitna zastita. KUD Sv. Nikola Taveli¢ proglasen je
nositeliem znanja o ojkanju. KUD je 2012. godine financirao 2.
Vecer ojkavice putem Javnog poziva za predlaganje programa
zastite i oCuvanja nematerijalne kulturne bastine. Putem istog
natjeCaja sredstva su osigurana za Vecer ojkavice koja se trebala
odrzati 2013. godine.

U LiSanima sam poznavao osobe koje su aktivni ili
nekadasnji ¢lanovi KUD-a Sv. Nikola Taveli¢. Razgovarajuéi s
osobama angaziranima u organizaciji djelatnosti KUD-a, nastojao
sam razumijeti koji su sve pozadinski procesi vazni za oCuvanje
onoga Sto se naziva nematerijalnom kulturnom bastinom. Kao
vazan proces pokazalo se financiranje djelatnosti organizacija
koje se bave kulturnim djelatnostima poput KUD-ova i drugih
udruga, putem natjecaja koje raspisuje Ministarstvo kulture.

U konacnici, ovo istrazivanje moglo bi pridonijeti
razumijevanju situacije na terenu vezane za financiranje
programa za$tite i ofuvanja nematerijalne kulturne bastine, a
koja nije vidljiva u opisnim izvjeStajima i sadrzajima programa.
Takoder, moglo bi pomoc¢i lokalnim zajednicama u ostvarivanju
savjetodavne i financijske potpore svojim kulturnim djelatnostima.

Moj odnos prema temi ovoga rada, prema terenskom radu i
prema ljudima s kojima sam razgovarao i suradivao, obogacen je
mojim iskustvom u folkloru.
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S petnaest godina poCeo sam uciti svirati tradicijska
glazbala na Ljetnoj $koli hrvatskog folklora. Skolu sam pohadao
viSe godina. Svakog bih ljeta upoznao brojne ljude iz KUD-ova u
Hrvatskoj i hrvatskih zajednica u inozemstvu koji su dolazili na
lietnu Skolu. Pocevsi od srednjoSkolske dobi, nastupao sam na
razli€itim folklornim smotrama Zadarske zupanije. Nastupi na
smotrama omogucili su mi posjetiti mjesta u zadarskom zaledu i
doZivjeti te manifestacije kao sudionik.

Na nastupima sam upoznao i imao prilike razgovarati s
brojnim ¢lanovima KUD-ova. Instrumenti koje sam svirao,
naj¢esce diple, pomogli su mi upoznati druge svirace tradicijskih
glazbala. Moja ljubav prema starini, pricama i glazbeno-plesnom
folkloru, ali i interes koji sam pokazivao za u€enjem, otvarali su
prostor za drugaciji odnos s ljudima. Tako sam i upoznao
gospodina Milu Nimca iz LiSana Ostrovickih.

Gospodina Milu Nimca upoznao sam na Zupanijskoj smotri
folklora u Zadru 2013. godine. Na smotru sam se prijavio kao
volonter i bio sam zaduzZen za pracenje KUD-ova u procesiji uz
Obalu kneza Branimira do mjesta nastupa. SjeCam se da sam
razgovarao s gospodinom Nimcem, koji je bio na Celu kolone
KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ i svirao diple. Iznenadio se kada sam
mu rekao da ih i ja sviram. Probao sam svirati njegove, ali samo
zakratko, jer je miSina bila prevelika i zahtijevala je veliki pritisak.
Na toj sam smotri takoder upoznao gospodina Milu Radanovica i
ostale ¢lanove KUD-a Sv. Nikola Tavelié¢, iako sam u kontaktu,
osim s gospodinom Nimcem, ostao samo s gospodinom
Radanovicem. S gospodinom Milom Nimcem susretao sam se
nekoliko puta nakon toga. PoCeo sam uciti od njega svirku na
diplama, a zainteresirao sam se i za ojkanje, odnosno orzenje.
Gosp. Nimac je takoder izvrstan pjeva¢ tradicijskih napjeva
LiSana Ostrovi¢kih. Zna orzit (skalinati i pjevati pratnju), pjevati
pod bas i pjevati kantalicu.

Godine 2015. Mile Nimac i ja, skupa s gosp. Draganom
Brzojom iz Nadina (koji je inicirao ideju o KUD-u), s jo$ nekoliko
sviraCa tradicijskih glazbala, osnovali smo KUD Zvuci Zavi¢aja.
Cilj ovoga KUD-a bio je njegovanje tradicijske glazbe Ravnih
kotara, Bukovice i Zagore. U KUD-u je bilo viSe sviraca dipala,
gusala, dvojnica, cvintara i samice. Brojne sviraCe tradicijskih
glazbala imao sam priliku upoznati i na veceri koja se svake
godine organizirala u Obrovcu, na Susretu sviraa tradicijskih
glazbala Dinarida.
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LiSane Ostrovitke prvi sam put posjetio 2017. godine. Bio
sam gost u kuéi gospodina Mile Nimca. Vozili smo se njegovim
automobilom na nastup u Benkovac, a u LiSane smo stali samo
usput.

Uskoro nakon toga, zapo¢eo sam s radom na diplomskom
radu. Istrazivanju sam pristupio kao osoba koja je ukljuéena u
procese vezane za bastinu. Sudjelovanje i promisljanje ovih
procesa pomogli su mi pri istrazivanju. Osobito su mi pomogli kod
razumijevanja sadrZzaja njihovih kazivanja i pri njegovoj
interpretaciji. Moj angazman kao osobe koja svira tradicijska
glazbala, pjeva i pleSe tradicijske plesove omogucio mi je puno
slobodniju i ravnopravniju komunikaciju.

Takoder, dugo vremena mi je bila Zelja nauciti orziti. Ponukan
temom rada, odlu€io sam zamoliti gospodina Milu Nimca da mi
pokaze kako orziti. lako joS nisam naucio pravilno skalinati, do
sada smo viSe puta skupa zaorzili. Tehnika potresanja glasa,
koja se u LiSanima joS naziva skalinanje, zahtjevna je za ucenje.
Takoder, za pjevanje ovog tipa potrebno je imati pravilnu
impostaciju glasa.

3. METODOLOGIJA
Tijekom istrazivanja za ovaj rad, kombinirao sam metodu
polustrukturiranog intervjua i terensko istraZivanje. Konzultirao
sam relevantnu literaturu vezanu za nematerijalnu kulturnu
bastinu i literaturu o povijesti i kulturi LiSana Ostrovickih.
Analizirao sam sadrzaj dokumenata prijava programa ocCuvanja
ojkavice i dokumente prijave ojkavice nha UNESCO-ovu listu.
Takoder sam konzultirao sve vaznije zakone vezane za oCuvanje
kulturne bastine u RH, kao i neke natjeCaje. Pritom su mi od
velike pomoci bile sluzbene stranice Ministarstva kulture i Opcine
LiSane OstroviCke. Kako bih popunio rupe u znanju o Veceri
ojkavice 2011. i 2012. godine, koristio sam se novinskim
Clancima i izvjeStajima s Veceri koji su dostupni na internetu.
NajviSe sam doznao razgovaraju¢i s kazivaCima. Svoj
dozivljaj terena, svojih sugovornika i teme koju istrazujem,
nastojao sam detaljno opisati u radu.

U poglavlju o programima zastite i oCuvanja nematerijalnih
kulturnih dobara u Zadarskoj zupaniji, donosim tabli¢ni prikaz
podataka o natjeCajima od 2012. do 2016. godine. Na kraju rada
donosim fotografije dogadaja koji su za mene obiljeZili
istrazivanje poput sudjelovanja na 3. Veceri ojkavice, posjeta
sruSenoj crkvi sv. Jere i orcanja s Milom Nimcom.
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4. PREGLED LITERATURE

Nije mi poznato da se itko u hrvatskoj etnologiji ili kulturnoj
antropologiji do sada bavio temom nematerijalne kulturne bastine
u natjeCajima.

Dosada$nje istrazivanje pokriva nekoliko srodnih tema i
podrucja. Vecina etnoloskih i kulturno antropoloskih znanstvenih
radova bavi se efektima implementacije Konvencije UNESCO-a
iz 2003. na lokalne zajednice. Ti radovi kritiCki pristupaju tekstu
Konvencije, ali i koriste etnografsko case study istraZivanje
pojedinih kulturnih praksi kako bismo razumijeli procese koji se
dogadaju kada se neka kulturna praksa upiSe na jednu od
UNESCO-ovih lista nematerijalne kulturne bastine. Ovi se radovi
fokusiraju na utjecaj Konvencije na terenske prakse, kao i na
utjecaj konvencija na znanost o kulturi.

Pregled najznacajnijih radova domadih i stranih autora na
temu nematerijalne kulturne bastine radova donose Marijana
HamerSak, Iva PleSe i Ana-Marija Vukus$i¢, u zborniku radova
pod naslovom Proizvodnja basStine: kriticke studije o
nematerijalnoj kulturi. Ovaj zbornik bio mi je polaziste za daljnje
istrazivanje. U njemu se nalazi i nekoliko radova hrvatskih
etnologa. Mahom su ti ¢lanci studije slu¢aja pojedinih dobara
upisanih na neku od UNESCO-ovih listi. U Zborniku se nalazi i
Clanak Tvrtka Zebeca koji sadrzi teoretske prikaze kljuénih
problema vezanih za nematerijalnu kulturnu bastinu. Clanak je
osobito zanimljiv jer je Tvrtko Zebec i sam bio sudionik procesa
vezanih za sastavljanje teksta Konvencije, kao i procesa vezanih
za implementaciju Konvencije u Hrvatskoj. U radu sam takoder
konzultirao €lanke iz nekoliko drugih zbornika radova na temu
nematerijalne kulturne bastine. Primarno su to The Routledge
Companion to Intangible Cultural Heritage (ur. Stefano i Davis
2017.), Intangible heritage (ur. Smith i Akagawa 2009.), Music as
Intangible Cultural Heritage (ur. Howard 2012.). i Heritage
regimes and the state (ur. Bendix, Eggert i Peselmann 2013.).

U svakom sluéaju, veéina ovih radova pokazuje kako je
bavljenje nematerijalnom kulturnom bastinom, bez kriti¢kog
preispitivanja ili osvrta na tekst Konvencije, nepotpuno.

5. UNESCO-OVA KONVENCIJA O ZASTITI NEMATERIJALNE
KULTURNE BASTINE

UNESCO-ova Konvencija o zastiti nematerijalne kulturne bastine
utjecala je na medunarodni diskurs o nematerijalnoj kulturnoj
bastini na podrudju prava, ekonomije, etnologije i konzervatorskih
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praksi. Od proglasenja 2003. godine, i njezina stupanja na snagu
20. travnja 2006. godine, Konvencija je izravno utjecala na
kulturne politike drzava koje su je prihvatile.

Republika Hrvatska Konvenciju je ratificirala 2005. godine.
Od tada je oblikovala postojeée pravne i konzervatorske
mehanizme kako bi iziSla ususret novom videnju kulturnih praksi,
poglavito s obzirom na naglaSenu ulogu lokalnih zajednica u
njihovu oCuvaniju.

Konvencija je izazvala brojne reakcije stru¢ne javnosti.
Tijekom diskusije koja joj je prethodila, ali i u godinama nakon Sto
je stupila na snagu, izdane su brojne stru¢ne publikacije koje su s
etnoloskog rakursa prouCavale tekst Konvencije, ali i efekte
njezine implementacije na kulturne prakse. Mnoga istrazivanja su
se, osim na efekte implementacije, fokusirala na analizu teksta
same Konvencije. Razlog tomu je sto, kako navode Hamer3ak i
PleSe (2013:17): "UNESCO-ove liste i programi nematerijalne
kulturne bastine u javnosti kreiraju sliku folklora, bastine, tradicije
i srodnih kategorija pa i predmeta te zadace etnologije i
folkloristike, baS kao Sto su to desetlje¢ima cinile, a i danas to
¢ine smotre folklora." Time, ali i implementacijom zakonskih
mehanizama vezanih za o€uvanje nematerijalne kulturne bastine,
Konvencija utje€e na kulturne prakse i Zivote pojedinaca, skupina
i zajednica koje ih prakticiraju.

Prije nego Sto se osvrnem na efekte implementacije same
Konvencije na lokalne prakse, pristupit ¢u temi kroz kritiCku
analizu glavnih dijelova teksta Konvencije.

5.1. TEKST KONVENCIJE
Za analizu sam odabrao sluzbeni hrvatski prijevod Konvencije.
Odabir sam temeljio na relevantnosti sluzbenog hrvatskog
prijevoda Konvencije za oblikovanje kulturne politike Republike
Hrvatske. Utjecaj Konvencije ocituje se u zakonskim
regulativama vezanim za zaStitu nematerijalne kulturne bastine.
Takoder, tekst Konvencije oblikovao je pravnu i stru¢nu
konzervatorsku terminologiju, ali je terminologija Konvencije
presla i u javnu uporabu. Ovo se posebno odnosi na uporabu
pojma nematerijalne kulturne bastine (u izvorniku intangible
cultural heritage) i pojma zaStite, odnosno oc¢uvanja (u izvorniku
safeguarding).

Kako navode HamerSak i PleSe (2013: 23), nematerijalnoj
kulturnoj bastini moze se pristupiti kao drustvenom fenomenu
podloZznom kritickom preispitivanju, ili se mozZe prihvatiti okvire
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koje nam zadaje bastinski rezim, kako ga naziva Hafstein (2013:
38), i nastaviti je kritizirati njezinim vlastitim izrazima. Odabravsi
srednji put, neéu ulaziti preduboko u kritiku diskursa o
nematerijalnoj kulturnoj bastini, ali ¢u se osvrnuti na neka od
vaznijih pitanja i podru¢ja koja se u vecini radova KkritiCki
preispituju.

5.1.1. STO JE TO NEMATERIJALNA KULTURNA BASTINA?

U hrvatskoj etnologiji i folkloristici, pojam nematerijalne kulturne
bastine je u uporabi od kraja 20. stoljeCa. U zakonodavstvu
Republike Hrvatske prvi se put upotrebljava 1999. godine, u
Zakonu o zaétiti i oCuvanju kulturnih dobara (Zebec 2013: 316).

Konvencija o zastiti nematerijalne kulturne baStine odredila
je i fiksirala znalenje pojma u pravnom i konzervatorskom
podruéju, i na podrucju znanosti o kulturi.

Od 2005. godine kada je Hrvatska ratificirala Konvenciju,
Siroj javnosti pojam nematerijalne kulturne basStine postaje poznat
putem javnih medija koji prate upise pojedinih dobara na
UNESCO-ove liste. Uporaba pojma Siri se i kod lokalnih
zajednica Cija se kulturna dobra upisuju na jednu od UNESCO-
ovih listi. Uslijed razvoja procesa vezanih za UNESCO, diskurs
nematerijalne kulturne bastine pretapa se s emskim poimanjem
bastine, tradicijske kulture i obiaja (usp. Blake 2009: 5). Neki od
tih pojmova, poput pojma bastine, u viSestoljetnoj su uporabi u
hrvatskom jeziku i znacenje im se kroz povijest mijenjalo. Ovaj
proces kulturnog prevodenja i proZimanja koji ima elemente
interkulturalnosti, reflektira raznolikost razumijevanja kulturnih
praksi koje se smatraju baStinom.

Nematerijalna kulturna basStina u Konvenciji se definira kao:
"...vjeStine, izvedbe, izri€aje, znanja, umijeca, kao i instrumente,
predmete, rukotvorine i kulturne prostore koji su povezani s tim,
koje zajednice, skupine i, u nekim slu€ajevima, pojedinci
prinvac¢aju kao dio svoje kulturne bastine. Ovu nematerijalnu
kulturnu bastinu, koja se prenosi iz naraStaja u naraStaj,
zajednice i skupine stalno iznova stvaraju kao odgovor na svoje
okruZenje, svoje medusobno djelovanje s prirodom i svojom
povijeS¢éu koja im pruza osjecaj identiteta i kontinuiteta te tako
promiCe postivanje kulturne raznolikosti i ljudske kreativnosti. U
svrhu ove Konvencije u obzir se wuzima iskljuivo ona
nematerijalna kulturna bastina koja je u skladu s postojecim
medunarodnim instrumentima o ljudskim pravima, kao i
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potrebama uzajamnog postivanja medu zajednicama, skupinama

i pojedincima i koja je u skladu s odrZivim razvojem."
Nematerijalna kulturna bastina se po Konvenciji moze

manifestirati u pet podrucja ljudskog djelovanja, a to su:

"(a) usmena predaja i izricaji, ukljuCujuéi jezik kao sredstvo

komunikacije nematerijalne kulturne bastine

(b) izvedbene umjetnosti

(c) obicaiji, obredi i sve€anosti

(d) znanje i vjestine vezani uz prirodu i svemir

(e) tradicijski obrti."

5.1.2. OCUVANJE NEMATERIJALNE KULTURNE BASTINE
U hrvatskom tekstu Konvencije, pojam safeguarding heritage
preveden je sa zaStita.

U tekstu Konvencije, pojam safeguarding ili zaStita znadi:
"...mjere Ciji je cilj osiguravanje odrzivosti nematerijalne kulturne
bastine, uklju€ujuéi identificiranje, dokumentiranje, istrazivanje,
oCuvanje, zastitu, promicanje, povecanje vrijednosti, prenoSenje,
posebice putem formalnog i neformalnog obrazovanja, kao i
revitalizaciju razli€itin oblika te bastine".

Neki struénjaci smatraju da bi korektniji prijevod pojma
safeguarding, s obzirom na njegovo izvorno znacenje u
konvenciji, bio o¢uvanje (Zebec 2014: 323). Pojam zaStita nosi
znaCenje koje je optereceno dosadasnjim konzervatorskim
praksama vezanim za materijalnu bastinu poput monumentalnih
gradevina, arheoloSkih nalaziSta i spomenika kulture. Zastita je
Cesto znalila jednosmjerno djelovanje aktivnog subjekta
(eksperta) na pasivni objekt kojemu je potrebna zastita od
propadanja i nestajanja. Tako shvacena zastita podrazumijeva
procese poput konzerviranja zateCenog ili obnove nekog
postuliranog izvornog stanja bez razumijevanja za Zivu povijest,
kontekst i promjene koje su se odrazile na formu i namjenu
nekog kulturnog dobra. Cilj Konvencije iz 2003. godine je upravo
suprotan. U tekstu Konvencije i s hjom povezanim inicijativama,
kod ocCuvanja nematerijalne kulturne bastine naglasak je na
njezinoj procesualnosti i povezanosti sa zivotima ljudi i zajednice
koje tu bastinu konstantno iznova stvaraju. Upravo su zajednice
klju€an faktor u o€uvanju nematerijalne kulturne bastine.

U daljnjem tekstu Konvencije, navode se mjere koje su
drzave supotpisnice nuzne poduzimati radi ocuvanja
nematerijalne kulturne bastine. DrZzave potpisnice Konvencije su
te koje kreiraju svoju vlastitu kulturnu politiku. One su pokretadi i
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nositelji veéine procesa vezanih za identifikaciju, oCuvanje i
registraciju kulturnih dobara.

lako je Konvencija snazno utjecala na kulturne politike
drZava supotpisnica, povijest konzervatorskih praksi, ali poimanje
kulture, tradicije i baStine pojedinih zemalja imalo je shazan
utjecaj na implementaciju Konvencije.

Tako autorice HamerSak i PleSe (2013: 17) smatraju da su
smotre folklora u Hrvatskoj od pocetka 20. stolje¢a imale snazan
utjecaj na poimanje izvornog i folklora. Ono 5to su etnologija i
sami nositelj kulturnih dobara smatrali da je izvorno ili folklor,
utjecalo je na prijave pojedinih dobara Republike Hrvatske za
upis na UNESCO-ovu listu svjetske bastine. Iste autorice takoder
smatraju: "Gledano iz povijesne perspektive, smotre su
ustanovile kanon koji se prelio u kolektivhe predodzbe narodne
kulture i zakonsku definiciju kulturnog dobra, a zatim oblikovao i
hrvatsku participaciju u UNESCO-ovom programu i listama."
(HamerSak i PleSe 2013: 17).

Stoga, autorice u kontekstu UNESCO-ove konvencije
navode da je: "...vezu izmedu smotri i UNESCO-a primjerenije
promiSljati u kategorijama kontinuiteta, odnosno Sirenja,
nadogradnje postoje¢ih koncepcija i praksi, a ne radikalnih
odmaka i obrata” (Hamersak i PleSe 2013: 17).

U petom clanku Konvencije se kao klju¢an segment u
procesu oCuvanja nematerijalne kulturne bastine navodi potreba
njezine identifikacije i definiranja na svom mati¢nom prostoru, f{j.
na onom geografskom prostoru na kojemu egzistira zajednica
koja tu baStinu producira. Veza prostora, zajednica i bastine
problematizirana je u brojnim znanstvenim radovima koji kriticki
promiSljaju tekst Konvencije. Postavlja se pitanje kako odrediti
prostorni opseg ili geografsko izvoriste nekog nematerijalnoga
kulturnog dobra. Problem postaje joS kompleksniji kod
odredivanja zajednica koje su nositelji dobra. Kritika se Cesto
odnosi na primjenjivost Konvencije na kulturnu baStinu
nesedentariziranih zajednica poput pojedinih romskih zajednica,
nomadskih naroda, ali i zajednica koje su u iseljenistvu izvan
svojih matiCnih zemalja. Slic¢an bi se problem mogao povuci s
kratkotrajnim migracijama koje ukljuéuju putovanja na rad u
inozemstvo ili sezonske migracije.

UnatoC kritici, kako bi oCuvanje nematerijalne kulturne
bastine za koje se zalaze UNESCO funkcioniralo, nuzno je to¢no
definirati nematerijalno kulturno dobro, zajednicu koja je nositel]
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znanja o tom dobru i legalne subjekte koji tim dobrom mogu
raspolagati.

Clankom dvanaest takoder se propisuje i osnivanje
nacionalnih registara nematerijalne kulturne bastine. Ti nacionalni
registri su preduvjet za upis na UNESCO-ovu listu nematerijalne
kulturne bastine. Druga uloga registara je omogciti drzavnoj
administraciji olakSanu identifikaciju dobara i zajednica koje su za
njega vezane, radi ostvarivanja potpora oc€uvanju navedenih
kulturnih praksi.

Od kada je Konvencija ratificirana, upis na Registar sluZi
kao preduvjet za prijavu na jednu od UNESCO-ovih listi.
Nacionalni registar je i regulatorni mehanizam za propisivanje
zastitnih radova na kulturnim dobrima. Samo se nematerijalna
kulturna dobra koja su upisana u Registar kulturne bastine RH
mogu prijaviti na natjeCaj za financiranje programa zastite i
oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara.

Clanak trinaesti, opisujuéi mehanizme koje su drzave
potpisnice nuzne uvesti radi oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine, navodi potrebu stvaranja zakonskih okvira za oCuvanje
nematerijalne kulturne bastine, promicanje istrazivanja bastine, i
osiguravanje dostupnosti Sire javnosti navedenim kulturnim
dobrima. Element dostupnosti navedenog dobra zanimljiv je u
etnoloskom pogledu. Dostupnost dobra podrazumijeva i
prezentaciju navedenih dobara u turisticke i promidzbene svrhe.

Clankom &etrnaestim, pod naslovom "Obrazovanje,
podizanje svijesti i izgradnja kapaciteta”, navode se mijere
oCuvanja bastine koje su drzave supotpisnice Konvencije nuzne
provoditi. Ve¢ina mjera odnosi se na formalne i neformalne oblike
obrazovanja i promicanje bastine. Ovo znali odrzavanje
edukacijskih radionica i programa namijenjenih upoznavanju
javnosti s vaznosti kulturnog dobra i njegova oCuvanja. Takoder,
znaci poticanje prijenosa znanja o nematerijalnom kulturnom
dobru i vaznosti njegova oCuvanja u samoj zajednici iz kojega
dobro potjece. Ovo se posebno naglasava u paragrafu (ii), ¢lanka
petnaestog, gdje se navodi potreba organiziranja: "posebnih
obrazovnih i programa izobrazbe unutar zajednica i skupina na
koje se ti programi odnose". Ovaj paragraf osobito je zanimljiv za
nastojanja pojedinih udruga i drustava poput KUD-ova, koja Zele
organiziranjem seminarskih radionica i ljetnih Skola prenijeti svoja
znanja i vjestine na mlade generacije.

lako je u ¢lanku naglasena uloga neformalnih i formalnih
oblika edukacije unutar zajednice, naglaSena je i uloga vidljivosti,
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kao i dostupnosti kulturnog dobra osobama izvan zajednice
nositelja. Naglasak na dostupnosti dobra je kljuéan za razvoj
kulturnog turizma i pokuSaje brendiranja pojedinih kulturnih
dobara. Ovo otvara moguénosti ekonomske samoodrzivosti
dobra unutar same zajednice, ali i materijalnu korist samoj
zajednici. Izvrstan je primjer paske Cipke. Gotovo svake godine u
gradu Pagu odrzavaju se radionice izrade paSke Cipke. Ove
radionice odrZavaju udruga paskih Cipkarica i samostan
benediktinki sv. Marije. Odrzavanje ovih radionica materijalno
pomazu Opéina, turisticka zajednica i Ministarstvo kulture.
Takoder, Grad Pag svake godine odrzava manifestaciju
posveéenu Cipki na kojoj se okupljaju Cipkari iz cijeloga svijeta.
Na ovaj se nacin popularizira €ipka, osigurava prijenos vjestine
njezine izrade na buduce generacije, ali i osigurava materijalna
isplativost za zajednicu putem turizma. U Clanku petnaestom,
govori se o potrebi sudjelovanja pojedinaca, skupina i zajednica
koji su nositelji znanja o nematerijalnom kulturnom dobru u svim
procesima vezanima za njegovo upravljanje.

Lokalne zajednice i njihova uloga u odrzavanju kulturnih
dobara klju¢an su aspekt Konvencije o oCuvanju nematerijalne
kulturne bastine. Po Konvenciji, zajednice nositelji moraju biti
uklju¢ene u sve procese vezane za "upravljanje baStinom".
Pritom se misli na poslove oko identifikacije kulturnog dobra i
procese vezane za hjegovo ocuvanje. Naglasak u Konvenciji je
na osiguravanju odrzivosti kulturnog dobra kroz podrSku drZzave
zajednici koja njime upravlja. Zajednica je ta koja, u suradnji sa
stru¢njacima, odluCuje koji je model najbolji za ocuvanje
nematerijalnog kulturnog dobra.

Unato& pozitivnim aspektima ovakve formulacije uloge
zajednice, autori radova koji se kritiCki odnose prema nacinu
kako je zajednica u Konvenciji definirana, upucuju na probleme
poput odredivanja granica tih zajednica. Valdimar Tr. Hafstein
(2013: 53 i 55) navodi da je upravo bastinska intervencija,
odnosno proces kreacije i izdvajanja baStine od habitusa i
habitata (Kirschenblatt-Gimblett 2013: 66) proces koji stvara
kolektiv, okupljaju¢i ljude oko =zajedniCkog vlasniStva nad
kulturnim dobrom. Takoder, vazno je pitanje tko predstavlja neku
zajednicu u procesima vezanima za bastinu. Na primjer, natjeCaiji
za financiranje programa zastite i oCuvanja nematerijalnih
kulturnih dobara zahtijevaju da nositelj programa bude pravni
subjekt (udruge etc.). Postavlja se i pitanje tko je sve dionik
procesa vezanih za bastinu i na koga se sve ti procesi odnose.
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Clanci Sesnaesti i sedamnaesti propisuju osnivanje dviju
lista, Liste nematerijalne kulturne bastine CovjeCanstva i Liste
nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebno hitno ocuvanje.
Ove liste su popisi reprezentativnin nematerijalnih kulturnih
dobara CovjeCanstva. Pojedine drzave prijavljuju svoja
nematerijalna kulturna dobra za upis na jednu od UNESCO-ovih
listi. Ovisno o broju upisanih dobara, drzave mogu godisnje
prijaviti jedno ili viSe dobara. lzuzetak su multinacionalne
nominacije za koje ova ogranicenja ne vrijede.

Stvaranje lista nematerijalne kulturne bastine Covje€anstva
jedan je od vaznijih aspekata Konvencije iz 2003. Kritika upucena
sastavljanju ovakvih registara nematerijalne kulturne bastine
Cesto se pozivala na negativhe aspekte Liste remek-djela
nematerijalne kulturne bastine UNESCO-a, koja je prethodila
Konvenciji. Kritike su se odnosile na pitanje kriterija vrednovanja
upisa pojedinih kulturnih dobara na jednu od lista. Takoder se
postavlja pitanje svodi li se cjelokupna Konvencija na listu.
Odnosno, jesu li realni rezultati upisa kulturnih dobara na neku od
UNESCO-ovih lista isklju€ivo ponos zajednica kojima je bastina
priznata u svijetu i promocija drzava kojima liste sluze u svrhu
promocije nacionalne kulture i razvoja turizma (HamerSak i PleSe
2013: 9).

6. ZAKONODAVNI OKVIR OCUVANJA NEMATERIJALNE
KULTURNE BASTINE U REPUBLICI HRVATSKOJ

Utjecaj koncepta nematerijalne kulturne bastine i pristupa njezinu
oCuvanju koje promi¢e Konvencija vidljiv je u zakonskim
definicijama i propisima RH. U nastavku poglavlja prikazat ¢u
najvaznije zakone, propise i natje€aje koji se tiCu nematerijalne
kulturne bastine i njezina oCuvanja u Republici Hrvatskoj. U
prvom ¢u dijelu analizirati kriterije i proces upisa nematerijalnih
kulturnih dobara na Registar nematerijalnih kulturnin dobara
Republike Hrvatske, kao preduvjet za prijavu zastitnih radova na
nematerijalnim kulturnim dobrima. Financiranje zastitnih radova
odvija se putem godiSnjeg natjeCaja za programe zaStite i
ocuvanja nematerijalnih kulturnih dobara. Zajednice, skupine ili
pojedinci koji ta dobra baStine pokazuju interes za ovaj natjecqj i
Cesto prijavljuju programe zastite i oCuvanja. Ovaj natjecaj je
iznimno bitan jer omogucava financiranje programa i projekata
usmjerenih revalorizaciji, prezentaciji i oCuvanju nematerijalnih
kulturnih dobara.
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6.1. ZAKON O ZASTITI | OCUVANJU KULTURNIH DOBARA
Temeljni zakon koji regulira postupanje prema kulturnim dobrima
u Republici Hrvatskoj je Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih
dobara. Ovaj zakon donesen je 1999. godine, a od tada su
pojedini ¢lanci mijenjani ili su dodani novi, osobito radi
uskladivanja s EU zakonskim regulativama poput reguliranja
povrata otudenih kulturnin dobara medu drzavama c&lanicama
EU. Ovim je zakonom definirano znacenje termina kulturno
dobro. U Zakonu se navodi da su nematerijalna kulturna dobra:
"... razni oblici pojave duhovnog stvaralaStva Sto se prenose
predajom ili na drugi nacin, a osobito:

Jezik, dijalekti i toponimika te usmena knjizevnost svih vrsta.
Folklorno stvaralastvo u podrucju plesa, glazbe, predaje, igara,
obreda, obic¢aja.

Tradicijska umijeéa i obrti."

Takoder je definirano i znalenje pojma zaStita te svrha
zaStite kulturnin dobara. Navodi se i stavka: "OcZuvanje
nematerijalnih kulturnih dobara provodi se izradbom i o€uvanjem
zapisa o njima kao i poticanjem njihova prenoSenja i njegovanja u
izvornim i drugim sredinama."

Zakon o zastiti i oCuvanju kulturnih dobara i danas je
najrelevantniji zakonski okvir za sve konzervatorske prakse.

6.2. REGISTAR KULTURNIH DOBARA REPUBLIKE
HRVATSKE

Godine 1999., Zakonom o zaéstiti i oCuvanju kulturnih dobara
propisano je vodenje Registra kulturnih dobara Republike
Hrvatske. Registar je nacionalni popis svih kulturnih dobara
Republike Hrvatske. Registar sluzi kao baza podataka o svim
kulturnim dobrima. Jedna od uloga Registra je i sluziti kao
preduvjet za prijavu za upis na jednu od UNESCO-ovih lista
nematerijalne kulturne bastine.

Upisi nematerijalnih kulturnih dobara na Registar zapoceli
su 2004. godine, kada je Ministarstvo kulture osnhovalo
Povjerenstvo za nematerijalnu kulturnu bastinu. Povjerenstvu je
cilj bio upis nematerijalnih kulturnih dobara u Registar kulturnih
dobara RH kao preduvjet za prijavu dobra na UNESCO-ove liste
(Zebec 2013: 318). Danas je za upis dobara na Registar, kao i za
druge poslove oko zaStite nematerijalne kulturne bastine,
zaduzena Sluzba za pokretnu, etnografsku i nematerijalnu
kulturnu bastinu. Prilikom pisanja obrazloZenja za upis u Registar
kulturnih dobara, naglasena je uloga struCnjaka (Zebec 2013:

116



325). Ti stru€njaci, Cesto etnolozi ili muzejski djelatnici, Cesto
imaju viSegodiSnje iskustvo rada sa zajednicama o dijim se
kulturnim dobrima radi (Zebec 2013: 325).

Kulturno dobro se, ako su ispunjeni svi potrebni kriteriji,
upisuje na jednu od lista od kojih se sastoji Registar. Registar
kulturnih dobara sastoji se od tri liste: Liste preventivno zasti¢enih
kulturnih dobara, Liste kulturnih dobara od nacionalnog znacaja i
Liste zaSticenih kulturnih dobara. Upisom na jednu od navedenih
lista odreduju se daljnji zastitni radovi na kulturnim dobrima.
Upisu kulturnog dobra prethode obilasci konzervatora i
prikupljanje potrebnih podataka koji se nakon uspjeSne prijave
upisuju u Registar. U Registar se za svako pojedina¢no dobro
upisuje njegov naziv, oznaka, pravni status, vrsta i klasifikacija
kulturnog dobra. Upisuje se i konzervatorski odjel koji je nadlezan
za navedeno dobro, odnosno koji ima ingerenciju nad teritorijem
na kojem se nalazi dobro. Zatim se upisuje i kratak tekst koji
opisuje dobro. Takoder se navodi i "adresa” kulturnog dobra, iako
je ovo bitnije za materijalnu kulturnu bastinu. Pod adresu dobra
upisuju se opc¢ina ili grad, Zupanija, a u slu€aju materijalnih
kulturnih dobara upisuje se i katastarska opcina i katastarska
Cestica na kojoj se dobro nalazi. Podatci o nematerijalnim
kulturnim dobrima upisanim u Registru dostupni su na
internetskim stranicama. Nakon upisa nematerijalnog kulturnog
dobra u Registar kulturnih dobara, moguce je prijaviti zastitne
radove, odnosno prijaviti se na natje€aj za financiranje programa
zaStite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara.

6.3. ZASTITNI RADOVI NA NEMATERIJALNIM KULTURNIM
DOBRIMA

Svake godine, Ministarstvo kulture Republike Hrvatske izdaje
Poziv za predlaganje programa javnih potreba u kulturi. Cilj
poziva je raspodjela drzavnog novca za financiranje kulturnih
djelatnosti u Republici Hrvatskoj.

U sklopu ovoga poziva izdaje se i Poziv za predlaganje
programa zastite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara.
Programe mogu prijaviti sve nevladine udruge, pojedinci i lokalna
samouprava u obliku jednogodisnjih ili trogodiSnjih programa.
Programi koji se prijavljuju na navedeni natjeCaj moraju se ticati
iskljuCivo zastite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara koja
su prethodno upisana na Registar kulturnih dobara.

Natje€aj za financiranje nematerijalnih kulturnih dobara
kljucan je regulatorni natjeCaj za sve zastitne radove na
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nematerijalnim kulturnim dobrima. Putem natje€aja, Ministarstvo
kulture financira programe i projekte kojima je cilj oCuvanje,
prezentacija, prijenos, ali i istraZivanje i dokumentiranje
nematerijalnih kulturnih dobara. Ovi projekti najéeSce su u obliku
edukativnih radionica, seminara etc.

Programe oCuvanja i zastite prijavljuju KUD-ovi, udruge,
opc¢ine, drustva, sveuciliSta, muzeji, centri, turistiCke zajednice,
opcine i pojedinci. U propoziciji natje€aja za 2017. godinu, navodi
se: "Cesto su prijavitelji programa lokalni nositelji, zajednice i
kulturne ustanove koje njeguju kulturni identitet sredine u kojoj se
nematerijalno kulturno dobro prakticira i izvodi."

Izrada programa iziskuje kreativnost lokalnih zajednica. S
jedne strane, programi moraju odgovarati smjernicama i
kriterijima koje propisuje natjeCaj, Sto je jamac ostvarivanja
financijske potpore, a s druge strane, moraju odgovarati lokalnim
potrebama. Te potrebe &esto podrazumijevaju premoséivanje
medugeneracijskog jaza u svrhu oc€uvanja kulturnih praksi i
reprodukcije kolektivhog identiteta, a nastoje i odgovoriti na
ekonomske potrebe zajednice. Prilikom sastavljanja programa,
naglaSena je uloga istaknutih c¢lanova zajednica, osoba
angaziranih u drustvenom i kulturnom Zivotu svojih zajednica. Oni
postaju svojevrsni "kulturni prevoditelji* koji "prevode" vlastite
kulturne prakse u tekst programa za prijavu na natjecaj.

Sastavljanje programa i prijava na ovaj natjeCaj zahtijeva
struéna znanja i vjestine. Prvenstveno su to administrativhe
vjestine vezane za sastavljanje programa i obrade dokumenata
potrebnih za prijavu. Potrebno je i poznavati nematerijalno
kulturno dobro za koje se sastavla program. Ovo d¢esto
podrazumijeva sudjelovanje u procesima vezanim za dobro i
suradnju sa zajednicom koja ga obdrzava. 1z ovog razloga,
programe najceSée sastavljaju pojedinci iz samih zajednica koje
su nositelji nematerijalnog kulturnog dobra. Ponekad se programi
oblikuju u suradnji zajednica koje Ce projekt realizirati i etnologa
koji se u svojoj profesiji bave istrazivanjem navedenih kulturnih
dobara i koji imaju viSegodisnja iskustva rada sa zajednicama.

Zupanijski Konzervatorski odjel sudjeluje u cijelom
postupku, od oblikovanja programa i prijave na natje€aj, do
izvedbe programa i pravdanja utroSenih sredstava. PocCevsi od
same prijave programa, Odjel ima savjetodavnu funkciju. Prijavu
Odjel prosljeduje Upravi za zastitu kulturne bastine. Ako je
program prihvacen, po zavrSetku programa, Odjel Salje izvjeSée
Upravi za zaStitu kulturne bastine. Odluka o prihvaéanju ili
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odbijanju programa zastite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih
dobara donosi se na temelju kvalitete samih programa. Kvaliteta
programa vrednuje se ovisno o sljedecim kriterijima:

1. ugroZenost nematerijalnoga kulturnog dobra

2. stru¢no i kvalitetno utemeljeni sadrzaji, vezani za razliCite
oblike nematerijalne kulturne

bastine, osobito u sredinama gdje je ona ugroZena, a prenosi se
S generacije na generaciju

3. uloga u kulturnom zZivotu sredine i nastojanje oCuvanja bastine
4. kulturno dobro predstavlija identitet te sredine, lokalnih
nositelja, zajednice i postoji suradnja s kulturnim ustanovama

5. prenoSenje i njegovanje tradicijskih znanja, umijec¢a i vjestina
te moguénost preno3enja tradicije nasljednicima putem seminara,
radionica, formalnog i neformalnog obrazovanja

6. revitalizacija napustenih segmenata nematerijalnoga kulturnog
dobra gdje je moguce i zajednica trazi

7. daljnje istraZivanje dobra, primjereno dokumentiranje te
struéno i znanstveno vrednovanje

8. programi na nematerijalnom kulturnom dobru koje ima visok
strucni, znanstveni i nacionalni znacaj

9. kontinuitet pojedinacnih programa koji se izvode tijekom
nekoliko godina

10. osigurano sufinanciranje (programi za koje je predlagatelj dio
financijskih sredstava osigurao iz drugih ili vlastitih izvora te
programi naglasene ekonomicnosti; potrebno priloZiti dokaz o
sufinanciranju, npr. izjavu, odluku i sli€no)

11. transparentnost financijskog poslovanja u ostvarenju
programa u prethodnim razdobljima.

7. PROGRAMI ZASTITE | OCUVANJA NEMATERIJALNIH
KULTURNIH DOBARA U ZADARSKOJ ZUPANIJI OD 2012. DO
2016. GODINE
U ovom ¢u poglaviju prikazati programe zastite i oCuvanja
nematerijalnih kulturnih dobara koji su prijavijeni u Zadarskoj
Zupaniji od 2012. do 2016. godine.

Uzeo sam u obzir nekoliko varijabli: koliko je po godini bilo
prijavljenih programa, koliko ih je odbijeno, a koliko prihvaceno i
koliko su sveukupno sredstava dobili programi koji su prihvaéeni.
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Programi zastite i ouvanja nematerijalnih kulturnih dobara, u
Zadarskoj zupaniji, po godini:

Godina | Sveukupno | Odbijeni |Prihvacen Dodijeljena
prijavljenih | programi |i programi| sredstva za sve
programa programe

2016. 9 0 9 77.000,00 kn
2015. 12 1 11 101.000,00 kn
2014. 13 3 10 58.000,00 kn
2013. 8 0 8 74.000,00 kn
2012. 9 2 7 76.000,00 kn

Kroz pet godina u Zadarskoj Zupaniji prijavlien je 51
program zastite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara, a
prihvaéeno ih je 45. Sveukupan iznos, dodijelien za programe
zastite i oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara u Zadarskoj
Zupaniji, u periodu od pet godina, jest 386.000,00 kuna.
Prijavljivani su programi zastite i oCuvanja umijeca izrade paske
Cipke, Cetverokuke i iSke keramike, programi kojima je cil]
uredenja i istraZivanja mirila, programi dokumentiranja i
revitalizacije glagoljaskog pjevanja i uporabe glagoljskog pisma i
radionice suhozidnoga graditeljstva. Takoder, prijavijivani su
programi vezani za ocuvanje elemenata glazbeno-plesnog
folklora pojedinoga kraja poput neviske kolede (Nevidane na
PaSmanu), nijemoga kola (Stankovci), tradicijskog pjevanja Paga
i ojkanja (LiSane Ostrovicke i Kula Jankovic¢a).

Gledano po broju prijava za pojedino kulturno dobro,
najvise je programa prijavlieno za oc€uvanje paske Cipke.
Sveukupno, kroz pet godina, prijavljeno je petnaest programa
vezanih za o€uvanje umijeca izrade pasSke Cipke. Programe su
prijavljivali Drustvo pa$kih Cipkarica Frane Budak, Samostan
benediktinki sv. Margarite i Udruga Cipkarica Grad Pag. Ovi
programi pretezito su bili edukacijskog tipa, radionice i seminari
izrade Cipke, ali je bilo i programa posvecéenih obnovi posebnih
oblika Cipke i odrzavanja manifestacije posvecéene Cipkarstvu.

Po broju prijavljenih programa po udruzi, na prvom je
mjestu Udruga Pjevana bastina. Udruga je osnovana kako bi
dokumentirala i pomogla revitalizirati glagoljaSko crkveno
pjevanje u zajednicama koje su nositelji dobra. Kroz pet godina,
Udruga je prijavila trinaest programa ocuvanja glagoljaskog
pjevanja. Od trinaest prijavljenih programa, deset ih je
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prihvaceno. Tri su programa ove udruge odbijena, ali jedan od
odbijenih sljedece je godine prijavljen i prihvacen.

Svake godine prijavljivani su programi ocuvanja,
istrazivanja i revalorizacije mirila. Tri je puta nositelj i prijavitel;
programa bio Odjel za etnologiju i kulturnu antropologiju
Sveucilista u Zadru, jedanput Turisticka zajednica Starigrad, a
jednom Zavi€ajni muzej Obrovac. Za uspjesSnu realizaciju oba
programa, vazno je bilo istrazivanje mirila i angazman profesora
etnologije na Sveudilistu u Zadru, Marija Katica.

Cetiri puta je, od 2013. godine, Etnoloski odjel Narodnog
muzeja Zadar prijavljivao program radionice izrade Cetverokuke.
Ovaj program idejno je izvodila etnologinja zasluzna za promociju
veza d&etverokuke, Marija Vrki¢ Zuvanié, u suradnji s
ravnateljicom Etnografske zbirke u Zadru Jasenkom Luli¢ Storié.

Program zastite i oCuvanja ojkanja prijavio je KUD Sv.
Nikola Taveli¢ iz LiSana Ostrovickih za 2012. i 2013. godinu.
Dodijeljena su im sredstva u iznosu od 10.000 kuna. Takoder,
program pod naslovom Glazbeni izriaj ojkanje, 2015. godine
prijavilo je Drustvo za obnovu Kule Jankovica.

Ojkanje je specificno jer je izrazito performativhoga
karaktera. Svaka je izvedba jedinstvena i ovisi 0 inovativnosti i
vjestini pjevaca i lokalnoj tradiciji. LiSane Ostrovicke mjesto su u
kojem se ojkanje (lokalno se joS naziva i orzenje) joS uvijek
izvodi. Izvode ga ljudi koji su odrasli uz ojkanje. Oni tu ljubav i
umijece prenose na svoju djecu. No, problem je Sto je ojkanje
zahtjevno i izrazito arhai¢no pjevanje. Zato ga je izrazito tesko
savladati, a osobito mladim generacijama nenaviklima na to
pjevanje. Zato je potrebno odrzavati manifestacije posvecene
ojkanju. Kako bi se ojkanje nastavilo prakticirati u zajednicama u
kojima se tradicionalno izvodi, nije mogucée radunati na
entuzijazam pojedinaca i spontani prijenos vjesStine. Edukacija
ojkanja i organizacija izvedbe ojkanja na nastupima i smotrama
folklora danas se odvijaju u okviru KUD-ova. Organizacija javnog
nastupa podrazumijeva brojne kulturne procese koiji nisu vidljivi u
samom ¢inu izvedbe. Kako bi se kulturni procesi vezani za
ojkanje razumijeli, poput prijave programa ocuvanja ojkanja na
natjeCaje Ministarstva kulture, potrebno je razgovarati sa samim
LiSancima i LiSankama.
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8. OJKANJE U LISANIMA OSTROVICKIM

8.1. POVIJEST LISANA OSTROVICKIH

Opcina LiSane Ostrovicke nalazi se na isto€nom kraju Zadarske
Zupanije. Najblize gradsko naselje je Benkovac (15 km).
Pedesetak je kilometara udaljena od Zadra, a svega tridesetak
kilometara od Sibenika i Skradina. LiSane su smjestene na
sjecitu triju zemljopisnih podrucja: Bukovice, Ravnih kotara i
Zagore. Gospodin Mile Radanovi¢ je prigodom jednog razgovora
izjavio da su LiSane na vratima Ravnih kotara. Sli¢na izjava moze
se Cuti od drugih stanovnika LiSana.

Op¢ina obuhvacéa naselja Lisane Ostrovicke, Vuksié, Buli¢,
Provi¢ i Ostrovicu. Po posljednjem popisu stanovnistva iz 2001.
godine, opéina Liane Ostrovicke broji 764 stanovnika. Zupa je u
LiSanima osnovana pocCetkom 18. stolje¢a (Nimac 1998: 16).
Zupa je na podrugju Sibenske biskupije, a pastoralno je opsluZuju
franjevci Provincije Presvetog Otkupitelja (Nimac 2018: 22).
Misnu sluzbu u LiSanima vec stolje¢ima vode franjevci iz
samostana na Visovcu.

Pridjev ostrovicke LiSane su dobile po obliznjem Mackovu
kamenu. Mackov kamen je stjenoviti brijeg nedaleko od LiSana
koji se joS naziva i Ostrovica. Ostrovica je bila vazna
srednjovjekovna utvrda koja se nalazila na tom brijegu.
Smjestena na strateSkoj tocki, svome vlasniku omogucéavala je
kontrolu puteva koji su povezivali zadarski i ninski teritorij s
Kninom, Skradinom i ostatkom hrvatske srednjovjekovne drzave.
Pojedine grane roda hrvatskih knezova Subiéa najdulje su
vladale tom utvrdom.

Na podrucju naselja LiSana pronadeni su arheolo$ki ostaci
iz antike i srednjeg vijeka. Pronadeni su grobovi s kamenim
preklopnicama, tzv. starohrvatskog tipa, datirani u 8. i 9. stoljec¢e
(Nimac 1998: 10). Pronadeni su i temelji starohrvatske crkvice, a
na obliznjem brdu MiSljen se do 17. stolje¢a nalazila utvrda koja
je u srednjem vijeku pripadala plemenu MiSljenoviéa (Nimac
1998: 10).

Godine 1409. godine, nakon prodaje dalmatinskih gradova
Veneciji, podru¢je Ravnih kotara podijeljeno je na dio koji je
pripao Veneciji i dio koji je ostao u sklopu Ugarsko-Hrvatskoga
Kraljevstva. Na pograni¢énom podrucju Bukovice i Ravnih kotara,
hrvatsko plemstvo gradi utvrde (tzv. kaStele) i branic-kule za
zastitu svojih posjeda od Mie€ana. Ove utvrde poslije igraju
vaznu ulogu u borbi protiv Osmanlija. Danasnje naselje LiSane

122



Ostrovicke naSlo se na teritoriju koji je u razgrani¢enju pripao
Ugarsko-Hrvatskom Kraljevstvu.

Prodor Osmanlija na podruc€je srednjovijekovne hrvatske
traje od 15. do 16. stolje¢a kada se granica juzno od Gvozda
stabilizira. Osmanlije se na pocetku osvajanja nekog novog
teritorija koriste akindZijama. AkindZije su lako konjanistvo koje
sluzi oslabljivanju neprijateljskog teritorija pljakom, unidtavanjem
sela i odvodenjem pucanstva na teritorij pod osmanskom viasc¢u.
U tom procesu ostaju neosvojene utvrde hrvatskih plemica u koje
se sklanja plemstvo s vojnim posadama i dijelom puc€anstva. S
vremenom se dio pu€anstva odseljava, a utvrde osvaja glavnina
osmanske vojske. Na vrhuncu prodora na podru¢ju Ravnih
kotara, Osmanlije su dosli do zidina grada Zadra, Nina i
Novigrada.

U dubini osmanskog teritorija Zivot se nastavlja relativho
redovito. Najgora situacija je na pograni¢nim podrucjima, teritoriju
koji ¢e od 16. stoljeca biti poznat kao Krajina. Na ovom se
prostoru od 16. stoljeca nalaze pograniCna podrucja triju velikih
sila europskoga kontinenta, Austrijskog Carstva, Osmanskog
Carstva i Mletacke Republike.

Na pograni¢nom prostoru, razvijaju se kompleksni identiteti
i raznovrsne metode prezivljavanja. Cesti su visestruki prelasci s
jedne vjere na drugu, kr§éanstva na islam, s katoliCanstva na
pravoslavlje. Plemi¢ke obitelji ¢esto odrZzavaju veze s ¢lanovima
koji su presli na islam i postali velikodostojnici ha osmanskom
dvoru. Unato€ sukobima, razvijaju se ingeniozni sustavi
komunikacije. Otkup zarobljenika osobito je bitan. Pritom vaznu
ulogu igraju posrednici, Cesto trgovci koji redovito prelaze
pograni¢nu zonu i traZe i otkupljuju zarobljenike. Na sve procese
utje€u brojne zainteresirane snage diplomacijom i Spijunazom. S
druge strane razvijaju se meduvjerski sukobi, fanatizmi, otmice,
pljacke.

Ratovi 17. i 18. stoljeca drastiCno izmjenjuju geopoliticku
situaciju na isto€noj obali Jadrana. Protuosmanski ratovi dovode
Austrijsko Carstvo i Mletacku Republiku na granice s Osmanskim
Carstvom koje otprilike prate danasnje granice Hrvatske i Bosne i
Hercegovine. LiSane Ostrovicke su od 17. stolje¢a na podrucju
Mletacke Republike, odnosno provincije Dalmacije i Albanije.
Nakon $to je ukinuta Mletacka Republika, Napoleonove postrojbe
zauzimaju teritorij Dalmacije i prostor Vojne i Banske krajine do
rijeke Save. Nakon pada Napoleona, Dalmacija se pridruzuje
Austrijskom Carstvu i postaje zasebna pokrajina (kraljevina) u
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sklopu austrijskog dijela carstva. Do ujedinjenja s ostatkom
hrvatskih zemalja dolazi tek u drugoj polovici 19. stolje¢a. Nakon
propasti Austro-Ugarske i brojnih Zrtava 1. svjetskog rata, dolazi
do Cestih promjena drzavne strukture u sklopu tzv. zajednice
Slovenaca, Hrvata i Srba. LiSane su pretrpjele velike Zrtve
tijekom i nakon Drugog svjetskog rata.

8.2. TRADICIJSKA KULTURA LISANA OSTROVICKIH

Do 1997. godine u LiSanima OstroviCkim nije postojao KUD.
Kontekst izvedbe onoga Sto se podrazumijeva pod glazbeno-
plesni folklor dozivio je znatne izmjene osnutkom KUD-a.
Osnovna i najuodljivija razlika je da se tradicijski napjevi i kola
LiSana Ostrovickih do osnutka KUD-a nisu izvodili na smotrama
folklora. Glazbeno-plesni folklor LiSana Ostrovickih u pravilu se
izvodio isklju€ivo u LiSanima. Takoder, nije postojalo posebno
udruZenje koje bi njegovalo glazbeno-plesni folklor. Tradicijske
plesove i napjeve izvodili su svi koji su znali, mogli i zeljeli, u
kontekstu koji je bio odreden drustvenim normama. Tradicijskim
plesovima i napjevima u LiSanima Ostrovi¢kim redovito su bili
popraceni svi vazniji blagdani. Kaziva¢ Mile Radanovi¢ navodi da
se kolo (biracko kolo, a kasnije i kukuleSce) ispred crkve plesalo
redovito svake nedjelje prije i poslije mise, a da je taj obicaj
polako zamirao od 1975. godine, do poCetka Domovinskog rata.
Sje¢a se da bi tijekom kola momci stajali pored plesaca i orzili ili
pjevali pod bas. Kod kazivaca Mile Radanovi¢a (M. R.) ouvalo
se i sjeCanje na dva pjevaca iz Lisana koja su bila na osobitom
glasu, Grgu i Filipa Musica.

Gospodin Joso Nimac navodi da je "Igranje kola i pjevanje
ojkavice zapocinjalo deset dana prije Bozi¢a. Trajalo je do
poklada, odnosno do Ciste srijede i Uskrsa. Kola bi se plesala
svake nedjelje ispred crkve. Plesalo bi se sat prije i sat poslije
mise." U period od Pepelnice do Velikog petka nije se pjevalo. Po
crkvenom kalendaru, to je period kada se Stuje Isusova patnja,
muka na krizu i smrt. Takoder, nakon smrti ¢lana obitelji ili
prijatelja, izbjegavalo se pjevati osim nedjeljom na misi.

Pjevanje je pratilo i sve vaznije druStvene dogadaje poput
svadbi ili ve¢ih blagdana. VaZne svetkovine za LiSane, kada se
organizirala feSta, bile su na blagdan sv. Ivana i na Mladince.
Velika je feSta u LiSanima bila i na datum Sv. Nikole Taveli¢a,
zastitnika zupe. Joso Nimac navodi da se za svaku feStu Sv.
Nikole Taveliéa u njegovoj kuéi skupe birani ljudi iz okolnih
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mjesta. On ih kao domacin ugosti u svojoj kuéi i skupa pjevaju do
kasno u no¢.

Veliko se slavlje u LiSanima neko¢ odrzavalo i na Sv.
Jeronima, sveca zastitnika LiSana kome je posvecena stara
Zupska crkva. Joso Nimac (dalje: J. N.) navodi da se: "Pivalo za
feste i Bozi¢. Ojkavica je bila broj jedan pivanje, a iza ojkavice su
iSle normalno, pjesme pod bas i nade staro domace kolo. Kasnije
je doSlo kukuleS¢e uz sviranje usnih harmonika — cvitara."
Pjevalo se i u veCerima dok je trajalo kolinje. Takoder, J. N.
navodi da je Cest obiCaj bio da se dobri pjevaci iz raznih sela
nadu na Benkovackom sajmu svakog desetog u mjesecu i skupa
orze ili pjevaju pod bas.

Kao razlog opadanja broja pjevaca i plesaca folklora navodi
se iseljavanje ljudi iz sela. J. N. navodi kako se vedina mladih
musSkaraca u selu nakon srednjosSkolskog obrazovanja ne
odluéuje za daljnje Skolovanje. S druge strane, gotovo dvije
treCine djevojaka nastavlja svoje obrazovanje na fakultetima. 1z
tog razloga u selu ostaju neoZenjeni muskarci, a djevojke Cesto
pronalaze Zivotne partnere van LiSana Ostrovickih.

Poljoprivreda je bila i ostala srediSnja privredna djelatnost
za vecinu stanovnika LiSana. Sezonski radovi okupljali su ljude u
takozvanim mobama. Odlazak na rad u polje ili zavrSetak radova
bilo je vrijeme pjesme i druZenja. Mile Nimac, opisujuci odlazak
na rad u mobi, spominje: Moba bi iSla na kopanje i rad u polju. ISli
bi pjeSke ili u karu i pritom pivali. Na putu iz polja pjevalo bi se u
grupama. R. M. navodi da je danas teSko skupiti grupu od deset
ljudi, a kamoli dvadeset koliko bi ih se znalo skupiti u mobama.
Iseljavanjem stanovniStva i uporabom motokultivatora u
poljoprivredi, po rije¢ima kazivata R. M., nestala je potreba za
"mobama". Takoder navodi i da se iseljavanjem gubi i radna
shaga za rad u poljoprivredi.

U sjecCanju kazivaCa su i druzenja mladezi tijekom ljetnih
veCeri kada se napasalo blago ili konje, tzv. nocivanje. Mile
Nimac (dalje: M. N.) opisuje svoje sjecanje: "Po noéi bi ko
momci¢i Cuvali konje, a ¢aca ovce. Blago pi paslo do zore. Po
noci bi se pekli kukuruzi, a ujutro se islo u vinograde". Kazivac J.
N. navodi da se pjevanje i sviranje glazbala ucilo u mladim
danima Cuvajuci stada. Iz toga je sve iSlo. Kaziva Mile Nimac
pamti kako su mu i djed i stric svirali diple na miSinu. Navodi da je
naucio svirati tako 3to je kao dijete sludao i "kopirao" njihovo
sviranje. Kaziva€ J. N. navodi kako je njegova generacija joS u
mladosti sve tradicijske glazbeno-plesne motive naucila od svojih
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starijih. J. N. takoder navodi da je naucio pivati od tetke i strica.
Navodi kako su im se glasovi slagali kao dvi piske na diplama.

8.3. OJKANJE

Ojkanje je specifitna vrsta pjevanja karakteristicna za podrucje
od Like, preko Ravnih kotara, Bukovice i Dalmatinske zagore, do
Hercegovine. Ovo pjevanje ima lokalne i regionalne nazive poput
ojkanje, orcanje, orzenje, treskavica etc. Orzenje je naziv koji se
za ovu vrstu pjevanja koristi u LiSanima i nekim drugim mjestima
Bukovice i Ravnih kotara. Orzenje naj¢eS¢e izvode minimalno
dva pjevaca. Prvi glas poziva, drugi glas odgovara na pozivanje i
skalina (potresa glasom). Ostali glasovi su, ako ih ima, pratnja i
ulaze u pjesmu nakon Sto drugi pjeva¢ prihvati. Upravo je
skalinanje (groktanje, treskanje etc.), odnosno potresanje glasa
na slog oj, zajedniCka i najkarakteristi¢nija crta svih regionalnih
stilova koji su skupa svedeni pod naziv "Glazbeni izri€aj ojkanje".

8.4. LISANSKA MISA

LiSanska misa naziv je za posebne napjeve koje vjernici u
Lisanima Ostrovi¢kim pjevaju tijekom liturgije i ostalih crkvenih
svecanosti. Osim napjeva poput Jaganjce i Svet, saCuvali su se i
napjevi za Oc¢ena$ i Virovanje te drugi dijelovi mise u kojima puk
odgovara sveceniku. Kao vazan primjer puckog liturgijskog
pjevanja, LiSanska misa je dragulj hrvatske glagoljaSke bastine.

Po stilu pjevanja, LiSanska misa sli¢na je tradicionalnom
pjevanju u LiSanima (orzenje, pod bas) Ova se tvrdnja Cesto
nalazi u svim tekstovima koji se bave folklorom, kulturom ili
povijeS¢éu opéine LiSana Ostrovickih. Jednako tako, u tekstu svih
prijava na natjeCaje vezanih za ocCuvanje ojkanja, &ak i u
postupku aplikacije ojkanja na Listu ugroZzene nematerijalne
kulturne bastine svijeta, naglaSena je vaznost LiSanske mise.
Ovo svjedodi kako je LiSanska misa iznimno vazan dio identiteta
stanovnika op¢ine Lisana Ostrovickih.

Kaziva¢ J. N., s ponosom govore¢i o vaznosti ovoga
pjevanja za LiSane i okolna sela, navodi: "Mi imamo i crkveno
pivanje koje je jako Cuveno, koje smo zadrzali, unazad tristo
godina sigurno, to se spominje i uvik je isto. Dode do promjena,
svecenik koji dode bi tija, ali mi se ne damo. Mi kao mjestani,
prihvaéamo novo, ali ne dozvoljavamo da na$ obi¢aj propadne."
Po kazivanju J. N, dogadalo se da bi vjernici odbili pjevati na misi
ako bi doSlo do nepostovanja ili pokuSaja nasilne intervencije u
tradicionalni repertoar liSanskog misnog pjevanja. J. N. u ovom
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kontekstu spominje izreku Bolje da nestane sela, nego obicaja, .
da nestankom obi¢aja "umire" i selo.

Prigodom jednog mog posjeta u LiSane, gospodin M. R.
odvezao me autom na rusSevine nekadasnje liSanske Zupne crkve
sv. Jeronima (ili sv. Jere kako se crkva i svetac nazivaju u selu).
IspriCao mi je kako je sjedeéi na banku u toj crkvi, i slusajuci
svoje starije kako pjevaju LiSansku misu, i sam naucio pjevati
(Slika 7.). Takoder naglaSava problem danasSnje generacije
mladih koja, prema njegovu misljenju, nema gdje nauciti pjevati.
Ovakva tendencija moze se uociti i kod mladih ¢lanova KUD-a
Sv. Nikola Taveli¢. LiSansku misu danas izvode ¢lanovi KUD-a i
crkvenog zbora. M. R. navodi kako je do promjene doSlo nakon
Domovinskog rata, a da je prije rata cijeli puk pjevao.

U crkvenom zboru danas su vecéinom Zene i djevojcice
osnovnoSkolske dobi. Zbor, uz standardni repertoar LiSanske
mise, svake mise izvodi i religijske pjesme novijeg datuma.
Donedavno je zbor vodila ¢asna sestra o Cijem je angazmanu
ovisio rad zbora. Nakon njezina odlaska, vodenje zbora preuzela
je danasnja predsjednica KUD-a, gospoda Davorka Mamic. J. N.
naglasava problem s ¢lanstvom u zboru i KUD-u gdje dje€aci i
djevojcice, nakon $to se upiSu u srednju Skolu, odustaju od
aktivnog sudjelovanja u KUD-u i crkvenom zboru.

KUD je snimio i nosaC zvuka BoZic u Lisanima s
tradicijskim crkvenim boziénim napjevima. LiSansku misu je
snimila i viSeput emitirala televizija VOX. Pjevaci mise iz LiSana
misu su izvodili dillem Hrvatske (Sv. Katarina u Zagrebu, Split,
Metkovi¢ etc.). Veéina poslova oko organizacije putovanja, proba
i gostovanja izvodaca LiSanske mise je na zborovodi.

8.5. OSNUTAK KUD-a SV. NIKOLA TAVELIC
Za vrijeme Domovinskog rata, LiSane Ostrovicke pretrpjele su
veliko razaranje od lokalnih pobunjenih Srba i Jugoslavenske
narodne armije. LiSane Ostrovicke su i mjesto prvog
bombardiranja u Dalmaciji (17. 7. 1991.), kada je pokraj crkve sv.
Nikole Tavelica u LiSanima stradao fra Mile Mami¢ (S. Nimac
2002: 8). Stanovnici LiSana i okolnih mjesta protjerani su 1991.
godine kada je selo okupirano. Vecina ih je provela izbjeglistvo
od 1991. do 1995. godine u gradu Zadru. U Zadru je osnovano
drustvo LiSanaca koje je organiziralo druzenja i kulturna
dogadanija tijekom ratnih godina.

Godina 1996. vaZzna je prekretnica za Zivote stanovnika
LiSana. Te se godine LiSanci pocinju vracati iz progonstva u
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razruSeno selo. Od tada =zapoCinje obnova duhovnog i
materijalnog zivota u selu. Gradi se nova crkva posvecena Sv.
Nikoli Taveli¢u. Godine 1997. osniva se KUD Sv. Nikola Taveli¢.
Kod osnutka KUD-a direktno ili indirektno sudijelovalo je ¢itavo
selo. KUD je dobio naziv po svetom Nikoli Tavelicu. Nikola
Taveli¢ je katoli¢ki kr§¢anski svetac, porijeklom iz Ravnih kotara,
koji je zivio i umro mucenickom smréu u 13. stoljecu. Po
podacima koje je naveo M. R., KUD je po osnutku brojao oko
trideset Clanova svih uzrasta. Taj broj i omjer mladih i starih
¢lanova je, uz male varijacije, ostao do danas.

Repertoar KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ sastoji se isklju€ivo od
glazbeno-plesnog folklora LiSana Ostrovickih. Stoga se po
etnokoreoloskim klasifikacijama KUD Sv. Nikola Taveli¢ smatra
izvornom folklornom skupinom (za razliku, primjerice, od
folklornih ansambala poput LADA ili KUD-a Ivana Gorana
Kovacic¢a koji izvode Siroki repertoar folklornih plesova i napjeva).

KUD svoj repertoar za nastupe crpi iz iskustva svojih
starijih ¢lanova kojima je izvodenje kola nedjeljom prije i poslije
mise, pjevanje pod bas i orzanje za vrijeme sveCanosti ili
neformalnih druzenja, bila stvar svakodnevice. Mlade c¢lanove
KUD-a su plesu i pjevanju poducavali stariji Clanovi.

ZnaCajnija  suradnja KUD-a i etnokoreologa ili
etnomuzikologa nije se nikada razvila. Iz interesa za glazbeno-
plesni folklor LiSana, repertoar KUD-a i osobito za LiSansku misu,
LiSane Ostrovitke posjecivali su Jerko Bezi¢, Josko Caleta i Livio
Marijan. Svojim savjetom pomogli su odredivanju repertoara
KUD-a. Vazan je bio posjet Joska Calete nedugo nakon osnutka
KUD-a, kada je odreden repertoar s kojim ¢e KUD u buducnosti
nastupati.

Osobito je zanimljiv razvoj sviraa tradicijskih glazbala u
KUD-u. Glazbala poput dipli i dvojnica u novoosnovanom KUD-u
krenuli su svirati stariji ¢lanovi koji su glazbeno nadareni, ali od
djetinjstva (ili nikada) nisu svirali ta glazbala. Danas u KUD-u
djeluje samo jedan svira€ tradicijskih glazbala dipli i dvojnica,
Mile Nimac. Bilo je pokuSaja u€enja mladih ¢lanova KUD-a
sviranju tradicijskin glazbala. Davorka Mami¢ navodi da je
problem zadrzati interes mladih u duljem periodu, kod kojih
odlazak u srednju Skolu Cesto znadi odustajanje od plesanja u
KUD-u.

Godine 2002. organizirana je 1. smotra folklora u LiSanima.
Od 2002. smotra se odrzavala 2003. i 2005. godine, a od 2006.
godine svake godine do 2011. godine (Babi¢ 2007: 146). KUD u

128



meduvremenu gostuje po brojnim smotrama u domovini, a biljeZi
i nekoliko nastupa u inozemstvu.

8.6. IZRADA NOSNJI ZA KUD

Vecina starih liSanskih no3nji je ukradena, spaljena ili je propala
tijekom Domovinskog rata. KUD je pristupio obnovi no3nji u tri
navrata. Svaki put su izradivane noSnje bolje kvalitete od
prethodne. Po J. N., prve su nakon Domovinskog rata izradene
zenske nosnje. Nove noSnje za KUD bile su izradene po
originalnom uzorku liSanske nosnje koja se ¢uva u Etnografskom
odjelu Narodnog muzeja u Zadru. U daljnjim rekonstrukcijama
nosnje, kvaliteta je ovisila o dostupnim sredstvima, ali i
obrtnicima. Problem je bio u pronalazenju registriranih obrtnika
koji mogu izraditi kvalitetne replike noSniji. Izrada novih nosnji za
KUD sva je tri puta financirana sredstvima osiguranim iz opéinske
blagajne. Takoder, Davorka Mami¢ navodi slu€aj da je trgovacki
lanac Lidl 2016. godine KUD-u donirao 5000 kn za izradu djecjih
nosniji.

KUD Sv. Nikola Taveli¢ u pravilu nastupa s repertoarom od
Sest toCaka. To su orcanje, musko i Zensko pivanje pod bas,
starinsko kolo/biracko kolo i kukulesce. U taj standardni repertoar
povremeno ulaze i drzanje zdravice odnosno nazdravi¢arenje i
sviranje dipli na mih. J. N. spominje da je KUD i gostovao na
brojnim smotrama, a prije svakog nastupa odrzao bi Cetiri do pet
proba. Vazno je spomenuti da je orzenje ili ojkanje standardni dio
repertoara KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ koji su njegovi €lanovi
izvodili na svim svojim nastupima.

Godine 2000. KUD je nastupio na Zzupanijskoj smotri
folklora u Polaci. Po navodu nekadasnjeg predsjednika KUD-a
Sv. Nikola Taveli¢, tada je upravo njihovu izvedbu orzenja
zamijetio strucni ziri. Ovaj je nastup, po rije€ima J. N., doveo do
kasnijeg proglasenja KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ nositeljem znanja
0 ojkanju kao nematerijalnom kulturnom dobru na UNESCO-ovoj
listi.

Godine 2013. KUD je slavio 15. godiSnjicu KUD-a. Iste
godine poc€inju trzavice i problemi unutar KUD-a. Mijenja se
Clanstvo i KUD sluzbeno prestaje s radom. O tome je
obavijeSteno Ministarstvo kulture. J. N. navodi kako je Vinko
Denona iz HRT-a snimao pjevace kako orze na Misljenu (brdu
iznad LiSana).

KUD ponovno poc€inje s redovitim radom 2015. godine.
Danas KUD uspijeva odrzavati jednom tjedno probe i dodatnu
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probu svaku veéer prije nastupa. Clanovi KUD-a su veéim dijelom
i stalni stanovnici mjesta koji rade u poljoprivredi. KUD danas
broji i desetak mladih ¢lanova, viSe djevojCica i jednog djeCaka.
Kao problem se navodi to 5to se mladi Cesto srame svojih obi¢aja
i tradicije. Ipak, kao pozitivan primjer interesa mladih za tradiciju,
Davorka Mamic¢ (dalje: D. M.) navodi da su ucenici iz LiSana koji
su i ¢lanovi KUD-a otisli u Vir i sami organizirali $kolsku boziénu
priredbu za zadarskog nadbiskupa ispred crkve. Tom su
prigodom izveli tradicijske napjeve iz LiSana koje su naudcili na
radionici  tradicijskog pjevanja koju je u Zadru drZao
etnomuzikolog prof. Josko Caleta. Po rijedima D. M., KUD nastoji
da djecaci i djevojcice koji su sada osnovne i srednjoskolske dobi
nauce svirati glazbala poput dipli i cvitara ili tradicijsko pjevanje
pod bas. Na upit o motivaciji pri svome radu i pri nastojanju oko
KUD-a, D. M. navodi kako je KUD vazan za selo i za oCuvanje
obi¢aja koji se ne smiju zaboraviti.

Iz razgovora sa starijim ¢lanovima KUD-a Sv. Nikola
Taveli€ jasno je da oni shvacaju da mladi ¢lanovi imaju problema
sa savladavanjem tradicijskih stilova pjevanja. Razlog tomu je da
mladi nemaju prilike Cuti pjevanje pod bas ni ojkanje izvan KUD-
a. Kako navodi J. N., danas se uci tradicijsko pjevanje koje se
neko¢ ucilo imitiranjem starijih u mobi na radu u polju ili za
nocivanja s ovcama. S druge strane, svakodnevno su izloZeni
drugacijoj glazbi. Takoder, ojkanje je osobito teSko savladati, a
posebno skalinanje, odnosno potresanje glasa. Postavlja se
pitanje na koji nagin poduciti mlade ojkanju.

Smatram da je moguéi model o€uvanja ojkanja u LiSanima
organiziranje posebnih radionica ojkanja i pjevanja pod bas.
Potrebno bi bilo ukljuciti i mobilizirati sve aktere u procesima
vezanim za bastinu u LiSanima OstroviCkim. To podrazumijeva
osnovnu $Skolu, Zupnu zajednicu, op¢inu, crkveni zbor i KUD. U
suradniji etnomuzikologa i glazbenih pedagoga, lokalnih pjevaca i
pjevacica, ali i nastavnika u Skoli, za pocéetak bi se mogla
organizirati visednevna radionica tradicijskog pjevanja opcine
LiSane Ostrovicke. Sliéno bi se u suradnji sa Zupnom zajednicom
i crkvenim zborom moglo posti¢i s LiSanskom misom. Ako bi KUD
kao nositelj znanja o ojkanju u suradnji s lokalnom zajednicom
prijavio ovakav program na relevantne natjeCaje u Ministarstvu
kulture, mogli bi se ostvariti vazni pomaci koji bi osigurali
buducénost ojkanja, ali i pomladak za KUD. Ovo bi bio samo uvod,
jer je ojkanje teSko savladati u samo nekoliko dana, a osobito
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skalinanje. No, ovakva bi radionica pruZzila dobar uvod u daljnji
rad s mladima na ucenju tradicijskih napjeva i stilova pjevanja.

8.7. SMOTRE FOLKLORA U LISANIMA OSTROVICKIM

Od 2002. do 2011. godine, kada zapoc€inju Veceri ojkavice, KUD
Sv. Nikola Taveli¢ je svake godine organizirao folklorne smotre u
LiSanima.

Smotre folklora su vaZzan dogadaj za LiSane. Na
manifestaciji su vecinom sudjelovali KUD-ovi iz Zadarske i
Sibensko-kninske Zupanije. Ovakvi dogadaji su, osim prigode za
nastup i prezentaciju vlastite tradicije, ¢lanovima KUD-ova prilika
za druzenje. Pritom se Cesto stvaraju trajna poznanstva i
prijateljstva. M. R. navodi da su se prve smotre odvijale na
Skolskom igraliStu. Sudionici su koristili Skolske ucionice kao
garderobe, a tribinu za gledateljstvo su na Skolskom igraliStu
sazidali ¢lanovi KUD-a. Problem je stvarao nered po u€ionicama
koji bi Cesto ostajao iza nastupa. Takoder, M. R. navodi da su u
slu€aju slabog odaziva gledateljstva tribine bile sablasno prazne.
Uzrok tomu je to Sto je gledateljstvo velikim dijelom bilo iz LiSana
i susjednih sela, a iako je po rije€ima M. R., nakon Oluje u
LiSanima bilo dosta ljudi, ubrzo je doSlo do depopulacije i
ekonomske migracije stanovniStva u susjedni Zadar. Iz
navedenih, ali i drugih razloga, smotre su se uskoro premjestile u
novoizradenu opcinsku vijecnicu.

Smotre su se u pravilu odrzavale u ljetnim mjesecima. Kao
razlog tomu, M. R. navodi da je u Lidanima tijekom ljeta veéi broj
ljudi podrijetlom iz LiSana koji kroz godinu nisu u selu, a koji
lietuju u LiSanima. Iznimka je bila Folklorna vecer 2016. godine,
kada se smotra organizirala u petom mjesecu jer se, po rijeima
M. R., morala prilagoditi Benkovackom ljetu. Benkovacko ljeto je
niz manifestacija koje se odvijaju u Benkovcu. Sva dogadanja su
tijekom vikenda, a cijeli program traje nekoliko mjeseci.

8.8. OJKANJE | UNESCO

Glazbeni izri¢aj ojkanje je 2010. godine uvrsten na UNESCO-ovu
Listu nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebna hitha
zaStita. Nositeljima znanja o ojkanju proglaseni su KUD Sv.
Nikola Taveli¢ iz LiSana Ostrovi¢kih i KUD Radovin iz Radovina,
KUD Sveta Margareta iz Velike Jelse kod Karlovca, KUD Gacka
iz Lickog Le&¢a i KUD Promina iz Oklaja. Kao nositelji znanja o
ojkanju proglaseno je i dvoje pojedinaca, Marija Prelas iz Srijana i
Tomislav Pervan Gare iz Kokorica.
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Kaziva€ J. N. iznio je zanimljivo videnje procesa prijave
Glazbenog izriCaja ojkanja na UNESCO-ovu Listu ugroZene
nematerijalne bastine CovjeCanstva. Prema njegovu misljenju,
inicijativa za nominaciju ojkavice na UNESCO-ovu listu potaknuta
je nastupom KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ na Smotri folklora
Zadarske Zupanije 1997. To je bio prvi vazniji nastup KUD-a Sv.
Nikola Tavelic. KUD je nastupio s orzenjem, i svojom je
vrhunskom izvedbom pokazao stru¢nom Zziriju u kojemu su bili
etnomuzikolozi Jerko Bezié i Josko Caleta, i etnolog Vido Bagur,
da je u Ravnim kotarima ojkanje jo$ uvijek ocuvano.

Godine 2010. pokrece se inicijativa za prijavu ojkavice na
UNESCO-vu listu. Nakon Sto je pokrenut postupak podno3enja
kandidature za upis ojkanja na UNESCO-ovu Listu nematerijalne
kulturne bastine kojoj je potrebna hitna zaStita, KUD-u je
podnesena zamolba da sastavi izjavu na hrvatskom i engleskom
jeziku kojim izrazavaju pristanak na nominaciju. Puni naziv
dokumenta glasi: "Dopuna nominaciji ojkanja na UNESCO-ovu
Listu ugrozene nematerijalne kulturne bastine CovjeCanstva".
Tekst su u ime KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ sastavili tadasnji
predsjednik KUD-a Joso Nimac i Ivana DevcCi¢, tadasnja
nacelnica Opc¢ine LiSane Ostrovicke. Ovaj tekst je zanimljiv za
etnoloSko istrazivanje iz viSe razloga. Prvo, pisali su ga voditel]
KUD-a i nacelnica opcine, dakle osobe koje je izabrala sama
zajednica da je predstavljaju. lako su ga pisali pojedinci, tekst se
u viSe navrata poziva na zajednicu opcine LiSane Ostrovicke.
Utoliko je ovaj tekst pokuSaj tekstualne formulacije onoga Sto je
vazno za zajednicu, opc¢inu LiSane Ostrovi¢ke. Drugo, dokument
je svojevrstan odgovor na pitanja koje je Uprava za zastitu
kulturne basStine postavila KUD-u Sv. Nikola Taveli¢. Od KUD-a je
zatrazen kratak tekst s prijedlozima za oCuvanje ojkavice u
buducnosti i odgovorom na pitanje koje misljenje vlada u Ravnim
kotarima o ojkavici i koja je vaznost ojkavice u danaSnjem
drustvu. Tekst sadrzi formulaciju onoga Sto je kulturno i narodno
blago i uloge koju KUD ima u njegovu o€uvanju. NaglaSava se
uloga tradicionalnih vrijednosti kao konteksta u kojem ta kulturna
blaga dobivaju smisao. Stanovnistvo opcine LiSana Ostrovickih je
u ulozi dionika u dobru zainteresiranog za opstanak
tradicionalnog pjevanja. U tekstu se navodi da je zajednica
Lisana Ostrovickih posljednjih dvadesetak godina kroz djelovanje
KUD-a oc&uvala kulturno i narodno blago i svoju tradiciju. Kao
kulturno blago spominju se ojkanje i LiSanska misa. Navodi se
slicnost stila pjevanja kod ojkanja i u LiSanskoj misi. M. R. i J. N.
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naglaSavaju ojkanje kao posebnost LiSana koji je jedan od rijetkih
KUD-ova u Zadarskoj zupaniji Ciji Clanovi jo$ njeguju taj
specifiCan nadin pjevanja. Pjevai LiSanske mise su danas
vec¢inom stariji Clanovi KUD-a. Takoder se navodi interes
stanovniStva opcine LiSane Ostrovitke kao vazan faktor oCuvanja
tradicionalnog pjevanja.

U tekstu se na dva mjesta naglaSava uloga tradicije u
odrZavanju tradicionalnih vrijednosti. Tradicionalne vrijednosti
funkcioniraju kao kontekst u kojem kulturna blaga dobivaju
smisao. Osobit primjer je LiSanska misa, koja egzistira u
kontekstu kr8Canske — Kkatolicke religioznosti i hrvatskog
nacionalnog identiteta LiSana. Klju¢na je uloga sprege kulturnog i
narodnog blaga i tradicijskih vrijednosti u odrzavanju identiteta
zajednice, ali i zajednice u njihovu odrZzavanju i ocuvanju.
StanovniStvo se pritom oslanja na tradiciju, koja je osnova za
oCuvanje tradicionalnih vrijednosti kojima prijeti izumiranje.
Kulturna bastina je izraz kolektivhog i lokalnog identiteta (usp.
Alaszewska 2012: 197). MoZemo li na temelju ovog teksta rec¢i da
nestajanjem kulturne bastine (kulturnog blaga), dolazi i do
nestanka tradicionalnih vrijednosti koje su osnova kolektivhog
identiteta LiSana Ostrovickih?

U uvodnom dijelu ovog dokumenta navodi se da je zbog
promjena koje se dogadaju u drustvu i razvoja tehnologije
potrebno "...od strane svjetskih i drZzavnih institucija zaStititi
tradicionalne vrijednosti i kulturnu bastinu". Od institucija se trazi
pomo¢ u smislu priznanja, valorizacije, promocije, ali i konkretna
financijska pomo¢. U nastavka teksta, zajednica nositelja dobra,
odnosno u pravnom smislu KUD, predlaze organiziranje
manifestacije posvecene ojkanju.

Povelju nositelja znanja o nematerijalnom kulturnom dobru
je predsjedniku KUD-a Sv. Nikola Taveli¢, 22. 11. 2011. godine,
urucila tadasnja predsjednica Vlade RH Jadranka Kosor. Iste su
godine poceli planovi za pokretanje posebne manifestacije koja bi
u LiSanima okupljala sve KUD-ove ¢Ciji ¢lanovi njeguju ojkanje.
Kaziva¢ J. N. izjavio je da je na poticaj tadasnje predsjednice
Vlade RH Jadranke Kosor odlu¢io u LiSanima organizirati Vecer
ojkavice od Sinja do Nina i Brinja. Kao razlog za odabir naziva i
ideju odrzavanja veceri, navodi "...zasto od Nina do Sinja... Zato
Sto svi spomenuti krajevi to rade. Jedni imaju reru, drugi gangu i
ojkavicu."
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9. VECERI OJKAVICE

9.1. ORGANIZACIJA PROGRAMA | PROJEKATA

Osim administrativnin zadataka oko prijava na natjeCaje,
organizacija i provedba programa zahtijevaju puno iskustva i
vjestine. Proces organizacije jednog programa ili projekta,
manjeg obujma ili veéeg, sa sredstvima od 10.000 kuna ili
100.000, zahtijeva gotovo istu koli€inu posla.

Dobra priprema sastoji se od nekoliko koraka. Nakon Sto je
projekt ili program idejno osmisljen, potrebno je izraditi detaljnu
financijsku konstrukciju. To u osnovi podrazumijeva izradu
troSkovnika. Prilikom izrade troSkovnika najbolje je raCunati s
minimalnim sredstvima potrebnim za ostvarenje programa.
Potom slijedi prikupljanje financijskih sredstava. Sredstva ¢e
najcesce pristizati tijekom i nakon projekta. Odnosno, rijetko ¢e
sva sredstva biti upla¢ena u cijelosti odjedanput. Vazno je da se,
u slu€aju viska novca, ne mijenja financijska konstrukcija. Uvijek
¢e doci do nepredvidenih troSkova koji se isplacuju iz tog viska i
pravdaju na kraju.

Vazan element za uspjeh projekta su odnosi s javnoSc¢u.
Ovo podrazumijeva ostvarivanje suradnje s lokalnom zajednicom
i PR (medijsko pracenje projekta). Kako bi projekt bio popracen u
medijima, potrebno je obavijestiti novinare kako bi posjetili sam
finalni dogadaj ili otvaranje. Takoder, potrebno je za medije
pripremiti tekst s kljuénim informacijama o projektu. Cesto se
projekt ovjekovje€uje i u tiskanom obliku poput programske
knijizice ili prigodne knjige.

Danas je osobito vazno za ovakve projekte biti prisutan na
druStvenim mrezama poput Facebooka, Twittera i Instagrama.
Provedba projekta ovisi 0 njegovoj wvrsti i cilju. Tijekom same
provedbe projekta potrebno je odrzati visoku razinu organizacije.
Ovo Cesto podrazumijeva delegiranje zadataka i komuniciranje s
radnom grupom. Na kraju projekta predaje se financijsko i
programsko izvjeS¢e. Programsko izvje$¢e ukljuCuje opisni
izvjeStaj u kojem se obrazlaze na Sto su utroSena sredstva i Sto je
projekt postigao. Takoder, potrebno je zahvaliti svima koji su
sudjelovali ili pomogli ostvarenju projekta. Potrebno je i sve
podistiti i pospremiti ako se radi o manifestaciji koja okuplja
brojnu publiku i izvodacCe, i isplatiti sva dugovanja. Plac¢ati se
smije iskljuéivo pravnom subjektu. Odnosno, osoba kojoj se
sredstva mogu isplatiti mora biti u registru udruga, obrtnika,
umjetnika. To podrazumijeva da kao pravni subjekt posjeduje
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OIB, zig i ziro-ratun. Za sam kraj radi se interna evaluacija
projekta gdje se traze povratne informacije o kvaliteti i moguéim
nedostacima kako bi se u buduénosti izbjeglo ponavljanje
greSaka.

Navedene vjestine i znanja potrebni su osobama iz lokalnih
zajednica koje su odgovorne za organizaciju. To su najeSce
predsjednici KUD-ova. Oni do prethodno spomenutih znanja i
vjestina najCeSc¢e dolaze iskustvom. Postoje i seminari koji sluze
za obrazovanje voditelja KUD-ova. Osim na lokalne, regionalne i
drzavne natjeCaje, sve je ucCestalija potreba za javljanjem na EU
fondove. Iz tog su se razloga po opéinama pocele zaposljavati
osobe na radno mjesto koordinatora za prijave na EU fondove.
Tako bi u opcini postojala osoba koja moze pomodi pri prijavi
svima Kkoji su zainteresirani za ostvarivanje potpore svojim
djelatnostima putem natjecaja.

9.2. VECER OJKAVICE OD SINJA DO NINA | BRINJA

Vecer ojkavice je manifestacija u obliku folklorne smotre. Cilj ove
manifestacije je promocija i oCuvanje umije¢a ojkanja u njegovoj
izvornoj sredini. Manifestacija se organizirala u LiSanima
Ostrovickim 2012., 2013. i 2017. godine.

Prva Vecler ojkavice odrzala se devetog srpnja 2011.
godine u LiSanima Ostrovickim. Organizator Veceri bio je KUD
Sv. Nikola Taveli¢, a suorganizator Op¢ina LiSane Ostrovicke.
Manifestaciju su financirali Ministarstvo kulture, Ministarstvo
poljoprivrede, ribarstva i ruralnog razvoja, Zadarska zupanija i
Op¢ina Lisane Ostrovicke. M. R. naglasava ulogu potpore
Ministarstva kulture u odrZavanju Veceri ojkavice, bez Ccijeg
financiranja manifestacija ne bi bila moguca. Takoder, odaslane
su i zamolbe za financijsku potporu opc¢inama odakle su dolazili
KUD-ovi koji su nastupali.

Za odrZzavanje manifestacije odabrani su ljetni mjeseci zbog
viSe razloga. Vecina LiSanaca koji tijekom godine Zive i rade u
Zadru, drugim dijelovima Hrvatske ili u inozemstvu, ljeto provodi
u LiSanima. Takoder, djeca koja idu u osnovnu ili srednju Skolu
su ljeti na praznicima. Drugi razlog je turisticka sezona koja je u
Sestom, sedmom i osmom mjesecu u punom jeku, a
manifestacija je imala cilj privu¢i turiste u LiSane. Takoder, za
manifestaciju je odabrana subota jer vecina ljudi tada ne radi i
mogu doputovati u LiS8ane navecer na program.
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Na prvoj Veceri ojkavice nastupila su trideset i dva KUD-a,
svaki s programom kaoiji je otprilike trajao Sest minuta. 1za svakog
KUD-a nastupio je diplar ili guslar. 1z jednog ¢lanka koji je izisao
kao najava Veceri ojkavice saznajemo da je ideja organizatora
Veceri bila okupiti: "... sve ojkaCe u Republici Hrvatskoj kao i
predstavnike koji ¢e prezentirati gangu, reru, diple i gusle, a
prezentirat ¢e se i stari zanati". Vise od trideset i dva KUD-a nisu
mogla nastupiti jer bi, prema rije€ima J. N., program bio predug i
prenaporan, kako za gledateljstvo tako i za KUD-ove Kkoji
nastupaju. Sudjelovali su KUD-ovi iz Cetiriju zupanija: Licko-
senjske, Zadarske, Sibensko-kninske i Splitsko-dalmatinske. U
struénom ocjenjivackom Ziriju bili su Jordanko Milo$ i gospodin
Samardzié.

U publici je bilo oko tisuéu ljudi, iz svih krajeva odakle su
KUD-ovi. Gledatelji su veé¢inom dolazili vlastitim prijevozom.
Razlog dobre posjecenosti bila je dobra organizacija Veceri i
medijska popraéenost vezana za UNESCO-ovo proglaSenje
ojkavice zasticenim nematerijalnim kulturnim dobrom. Nazalost,
na Veceri ojkavice prisustvovao je mali broj turista. Zbog toga je
bio problem kod prodaje autohtonih proizvoda na Standovima
OPG-a. Naime, u suradnji s ministarstvima turizma i poljoprivrede
I regionalnog razvoja, osigurana je promocija proizvoda iz
Zupanija odakle su KUD-ovi koji nastupaju na Vec€erima ojkavice.
Kako sam J. N. navodi, prodaja nije iSla, jer su gosti ve¢inom bili
ljudi sa sela koji sami imaju ili proizvode iste proizvode.

Da je jedna od ideja organizatora bila da Vec&er ojkavice
postane turisticko odrediste gdje ¢e biti prezentirani autohtoni
poljoprivredni i zanatski proizvodi, navodi se citat jednog od
organizatora Veceri za VOX: "Osim napjeva i zanata, zelja nam
je prezentirati ostale turistiCke i kulturne sadrZaje Zzupanija iz kojih
gore navedeni predstavnici dolaze. Tom ¢e prigodom svaka
Zupanija dobiti reklamni/izloZbeni prostor na kojem ¢ée modi
prezentirati svoju ponudu te osim kulturnih i turistickih sadrzaja
predstaviti i obiteljska poljoprivredna gospodarstva kako bi ovu
veCer osim za razmjenu kulturnih dobara iskoristili i za
potencijalnu gospodarsku suradnju, porucili su organizatori."

Veéinu posla oko organizacije J. N. je odradio samostalno,
pocevsi od planiranja koje je prethodilo manifestaciji, poput uputa
za voditelje programa, i opéenito cjelokupne organizacije nastupa
KUD-ova. Pritom se posluzio bogatim iskustvom koje je stekao
kao predsjednik KUD-a Sv. Nikola Taveli¢. Pomagalo je i to 3to je
poznavao gotovo sve KUD-ove koji su nastupali, a navodi i kako
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je kroz godine rada s KUD-om stekao brojna poznanstva i
prijateljstva. J. N. navodi kako su prije nastupa odaslane
pozivnice "svim KUD-ovima. Oni bi ih potom vraéali ispunjene s
programom svoga nastupa..." lzvjeStaj o Vecleri ojkavice
dostavljen je Konzervatorskom uredu u Zadru. Takoder, J. N.
navodi svoje nezadovoljstvo Zupanijom i gradom i institucijama
koji nisu ponosni na svoje blago (ojkavicu i pasku Cipku zastitio je
UNESCO).

9.3. DRUGA VECER OJKAVICE

Godine 2012. odrzana je druga Vecer ojkavice. Cijeli naslov
Veceri ojkavice glasio je: "2. VeCer ojkavice, rere, gange, gusle,
diple i dvojnice od Sinja, do Nina i Brinja". Tako su u naslovu
manifestacije naglaSeni sadrzaji koji se ne mogu odvojiti od
ojkanja. Takoder, naglaseni su razli€iti stilovi koji su svrstani pod
naziv "Glazbeni izriaj ojkanje" u sklopu nominacije za UNESCO.
Time se i naglasila specifi¢nost tih stilova pjevanja, a i opravdao
nastup grupa koje njeguju to pjevanije.

Za razliku od prve Veceri, sudjelovalo je puno manje KUD-
ova, a Standova s autohtonim proizvodima nije bilo. Na drugim
Vecerima ojkavice sudjelovalo je dvanaest KUD-ova. J. N. navodi
da je za manjak KUD-ova odgovorna iskljuivo odluka
organizatora Veceri da se skrati trajanje programa, koji se prve
godine pokazao kao prenaporan i predug. Drugu Vecer ojkavice
financirali su Ministarstvo kulture, Opc¢ina LiSane Ostrovicke i
Zadarska Zupanija. Takoder, bilo je oko dvadeset privatnih firmi i
obrta koji su sponzorirali ve€er donacijama u materijalu, novcu ili
uslugama. Broj publike je bio znatno manji nego na prvim
Vecerima. Veceri su medijski popratili Tv Vox, Radio Benkovac,
Zadarski list i RTL televizija. Jedan od novinara koji je pratio
drugu vecler ojkavice u svom je Clanku izrazio Zzaljenje za
neiskoridtenim  turistiCkim potencijalom Veceri i slabom
posjeéenosc¢u od strane turista.

Citat Jose Nimca, tadadnjeg predsjednika KUD-a Sv.
Nikola Taveli¢, iz intervjua sa Zadarskim listom, u kojem takoder
naglaSava vaznost orzenja kao potencijalnoga generatora
turizma, glasi: "Mi ne ojéemo, mi orzemo. ViSe vridi za turizam
orzanje nego stotine Standova s c¢evapima. Njih ima svudi, a
orzanje je tedko naci. Dok je nas starijih joS ¢e ga biti, a posle
kad dodu mladi, slabo..."

U naSem razgovoru na temu potencijala ojkanja, odnosno
Veceri ojkavice u turizmu, J. N. navodi da je imao ideju za neku
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buduéu Vecler ojkavice privuéi turiste na manifestaciju putem
suradnje s turistickim djelatnicima i zajednicama grada Zadra i
Benkovca. Iz teksta intervjua, zanimljiv je i citat Ivane Devcié,
tadasnje nacelnice opcine, u kojem kaze: "Ojkanje smo preuzeli
od predaka, a posudili od naSe djece. Na3a je obveza da ga
oCuvamo i drago mi je Sto su LiSanci ocCuvali ono §to je
tradicionalno i sto im stoljec¢ima pripada."

Prvi dio citata koji se odnosi na ojkanje kao da je parafraza
poznate izreke o odnosu zemlje i Covjeka. Drugi dio izjave
naglaSava vaznost oc€uvanja onoga &to je tradicionalno.
NaglaSava i da ojkanje, kao njihova tradicija, pripada LiSancima.

Sljedece, 2013. godine nisu se odrzale Veceri jer KUD Sv.
Nikola Taveli¢ kao glavni organizator sluzbeno prestaje s radom.
Do sluzbenog prekida rada KUD-a doSlo je zbog unutarnjih
problema u KUD-u. Dotadasnji predsjednik Joso Nimac napusta
mjesto, a neki ¢lanovi prestaju s aktivhim radom u KUD-u. Veceri
ojkavice nisu se odrzale 2014., 2015. i 2016. godine. Godine
2014. i 2015. u LiSanima se odrzavaju Folklorne veceri, a tek se
2016. godine ponovno poku$alo s organiziranjem veceri ojkavice.
Problem je nastao, kako navodi M. R., prilikom prijave na natjecaj
Ministarstva kulture. Kako se te godine nisu stigli prijaviti, niti te
godine Vecler ojkavice nije odrZzana. Sljedecée, tre¢e Veceri
ojkavice, odrzane su tek 2017. godine.

9.4. TRECA VECER OJKAVICE U LISANIMA OSTROVICKIM
U LiSane me dovezao gosp. Brki¢ koji je trebao biti ¢lan Zirija na
Veceri.

Tijekom radnog tjedna, iz Zadra do LiSana je moguée doci
autobusom koji vozi nekoliko puta dnevno ili osobnim vozilom.
Prijevoznik je LiSane trans, a veza je vazna zbog djece koja idu u
Skolu i LiSanaca koji rade u Zadru. Vecer ojkavice odrzavala se u
subotu, a vikendom nijedan prijevoznik ne prolazi, ili barem ne
staje u LiSanima. Manifestacija se odvijala ispred opcinske
zgrade, nazvane po lokalitetu "Brastina" (Slika 1.). Ispred
vijeénice bila je podignuta montazna pozornica sa svjetlima i
ozvuCenjem. Pozornica je bila ukraSena transparentom s
natpisom: "Ko ojkavicu Zeli pivati, u LiSane neka se navrati",
balama sijena, sezonskim poljoprivrednim plodovima i starinskim
poljodjelskim alatima (Slika 2.).

Organizator veceri bio je KUD Sv. Nikola Taveli¢ iz LiSana
Ostrovickih, a suorganizator Opcina LiSane Ostrovicke.
Pozornicu su isti dan sastavljali tehnicari i ¢lanovi KUD-a, a rad
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im je oteZavalo orkansko jugo. Nisam uspio saznati je i
pozornica bila unajmljena ili ju je posjedovala opc¢ina. Bila su
prisutna i dva tehni€ara za zvuk i rasvjetu.

Po dolasku, primijetio sam da je vecina ¢lanova KUD-ova
koji nastupaju ve¢ dosla jer je parking bio pun osobnih
automobila. Saroliko mnoStvo u narodnim nodnjama bilo je
okuplieno na trijemu vijecnice. Medusobno su se druzili,
pozdravljali, fotografirali i pripremali za nastup (Slika 3.). Do¢ekao
me Mile Nimac, ¢lan KUD-a Sv. Nikola Taveli¢, moj prijatelj i
ucitelj dipli i orzenja. Prethodno smo se dogovorili da ¢u tu vecer
prespavati u njegovoj kuci kako bih sutradan mogao obaviti
intervjue. Zanimljivi su bili ¢lanovi KUD-a Promina iz Promine.
Okupljeni u krugu, uvjezbavali su orzenje za nastup. Clanovi
KUD-a Seljatka sloga iz Bogdanovaca imali su nekoliko
tamburaSa koji su ustimavali glazbala i slikali se sa svojim
domacdinima iz LiSana. Naime, KUD LiSana je na proSlim, 51.
Vinkovackim jesenima bio ugoséen u Bogdanovcima. Bili su
smjeSteni po kuéama ¢lanova KUD-a Seljacka sloga iz
Bogdanovaca. Zato su uzvratili i pozvali KUD iz Bogdanovaca na
nastup u LiSane. Dan prije nastupa, oba KUD-a bila su na
zajednitkom izletu do Skradina.

Pozdravio sam se s poznatim ¢lanovima KUD-ova. S Milom
Radaci¢em, predsjednikom Upravnog vije¢a KUD-a Sv. Nikola
Tavelic dogovorio sam razgovor za sutra. Zamijetio sam
snhimatelja s profesionalnom snimateljskom opremom. Rekli su mi
da ¢e se njegova snimka poslati u Ministarstvo kulture. Oko pola
sata prije nastupa pocela se sakupljati publika. Gledaliste se
sastojalo od stolica i drvenih klupa. Sutradan dok sam pomagao
utovariti ih u kamion doznao sam da su posudene od nekoliko
privatnih vlasnika, mozda ugostitelja iz LiSana, dok traje nastup.

Program je poteo oko osam sati naveCer. Na pocetku
programa, gledateljstvu se obratila konferansijerka. U uvodnom
govoru je u kratkim crtama naglasila vaznost tradicije, ojkanja
(orzenja) i LiSanske mise. Takoder je spomenula UNESCO-ovo
progladenje ojkanja zasti¢éenim nematerijalnim kulturnim dobrom
CovjeCanstva. Nakon nje su govorili nacelnik opcéine i liSanski
7upnik — franjevac. Zupnik je u svome govoru Spomenuo
LiSansku misu i poveo molitvu, a nacelnik prijateljstvo izmedu
opc¢ina Lidani i Bogdanovci. Program je po&eo nastupom guslara
Dane Jurica (Slika 4.). U svojoj je pjesmi komentirao
dnevnopoliticku situaciju. Osobito je pohvalio predsjednicu
Republike Hrvatske Kolindu Grabar Kitarovi¢. Njegova je izvedba
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izazvala gromoglasan pljesak. Nakon guslara, nastupio je KUD
domacin, Sv. Nikola Taveli¢ iz LiSana (Slika 5.). Nakon dolaska
na pozornicu, nastup je zapoc€eo zdravicom koju je recitirao Mile
Nimac. Nakon zdravice uslijedilo je orzenje grupe od petero
pjevaca. Nakon orzenja, stariji ¢lanovi i ¢lanica ukljucili su se u
pjevanje pod bas. Nakon pjevanja stariji su zaplesali biracko kolo.
Za kolo su im se priklju€ili i mladi na pozornici. Repertoar
zavrSava kukule$¢em koje pleSu mladi ¢lanovi. Tijekom izlaska s
pozornice i ulaska na nju, Mile Nimac je kratko zasvirao diple.

Uslijedili su nastupi drugih KUD-ova. Nastup Bogdanovaca
zasluzio je buran pljesak. Pjevaci iz Promine izvrsno su izveli
svoje orzenje sa svirkom na diple. Zenska skupina iz Ljubuskog
izvela je gange i duhoviti be¢arac Ciji je tekst podimalja sama
napisala netom prije nastupa. Nastup KUD-a Zvona Zagore
prekinuo je vjetar, koji je u ve€ernjim satima okrenuo na buru.
Nakon kratkog zapuha, uslijedio je i lagani pljusak tako da se
gledateljstvo moralo skloniti u veliku dvoranu u vijecnici (Slika 6.).
Tehni€ari su pozurili skloniti elektroniku s pozornice. Program se
nastavio u velikoj dvorani unutar vijeénice. Nakon nastupa
preostalih KUD-ova konferansijerka je procitala popis svih
sponzora koji su omogucili ovu manifestaciju. Spomenuto je
podosta lokalnih poduzeéa iz LiSana, Benkovca i okolice. Kao
glavni sponzori navedeni su Ministarstvo kulture i Opcina LiSane
Ostrovicke. Nakon toga su dodijeljene plakete zahvalnice svima
koji su nastupili. Ziri je progitao svoju odluku kojom su proglasili
najbolji nastup KUD-ova te vecCeri. Na kraju su Opcina LiSane
Ostrovicke i Opc¢ina Bogdanovci sklopili povelju prijateljstva.

Nakon programa uslijedila je veCera uz povremenu pjesmu
(pod bas). Nakon vecleri se slavlje nastavilo. Prvo su zasvirali
tamburas$i iz Bogdanovaca i &lanovi njihova KUD-a poveli su
srijemska i slavonska kola. Drugi su im se povremeno
priklju€ivali, pogotovo mladi &lanovi KUD-a iz LiSana. Tijekom
cijele vecCeri polako su pojedini KUD-ovi odlazili i bivali ispraceni
od domacina. Posljednji su ostali ¢lanovi KUD-a domadéina i
¢lanovi KUD-a iz Bogdanovaca. Nakon toga su doSla dva
harmonika$a i zapoc€ela svirati. Oko njih se okupila grupa miladi¢a
iz LiSana koji su tek tada dosli i neki stariji pripadnici KUD-a iz
LiSana. Oko te skupine su mladi ¢lanovi KUD-a iz LiSana izvodili
improvizirane plesne korake. Veselje se nastavilo do duboko u
noc.

Kod gospodina Mile Nimca spavali smo ja i par iz KUD-a
Bogdanovci. Gospodin Mile Nimac je ujutro odvezao par iz
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Bogdanovaca do autobusa na parkiraliStu ispred vije¢nice. Potom
me odvezao na razgledavanje Bribirske glavice i Ostrovice.
Nakon toga smo se vratili na zajedni¢ki ru¢ak KUD-a Bogdanovci
I KUD-a LiSani. Pjevalo se i plesalo, uglavnhom sviraci i plesaci iz
Bogdanovaca, i pjevaci iz LiSana. Nakon ispracaja KUD-a iz
Bogdanovaca, imao sam priliku razgovarati s pojedinim
¢lanovima KUD-a iz LiSana. Razgovarao sam s M. N. i Antom
Mami¢em o nastupu pojedinih KUD-ova prethodne veceri. Bilo je
govora o tome kako bi KUD domacin trebao prvi nastupati, Sto
nije bio slu¢aj prethodne veceri. Ante Mami¢ (dalje: A. M.) je
smatrao da ojkavica, odnosno orzenje koje je zasti¢eno, nije bilo
dovoljno istaknuto. A. M. je ustvrdio da ono §to je zasti¢eno treba
promicati, a sve ostalo na ovakvim manifestacijama ne bi trebalo
biti na repertoaru.

Takoder je bilo govora o nekim pitanjima koreografije
pojedinih KUD-ova. Primjerice, spomenuo je da su se orzadi iz
KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ trebali prilikom svojeg nastupa odvojiti
od ostatka KUD-a. Rekao je i da je previSe glasova u KUD-u Sv.
Nikola Taveli¢ koje je potrebno struéno posloziti, te kako se pri
pjevanju pod bas trebaju €uti samo dva glasa. Osobito mi je
zanimljivo bilo Sto je naglasio potrebu KUD-ova da njeguju i
zabavnu glazbu, odnosno da KUD-ovi u svome repertoaru imaju i
pop dalmatinske pjesme koje su svima poznate. Kao primjer je
naveo nastup KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ na veceri u Zadru kada
je organizator zamolio KUD da zabavi gledateljstvo. KUD tada
nije uspio jer je poznavao vec¢inom samo svoj tradicionalni
repertoar. Citiram A. M.: "Prvo izvori, a zatim ostalo... Potrebno je
da KUD poznaje folklora Kotara, Bukovice, ali i Sire...".

Na povratku u Zadar sam u automobilu zaorzio s Milom
Nimcom i prvi put probao skalinati.

9.5. ORGANIZACIJA TRECE VECERI OJKAVICE

U sklopu Poziva za predlaganje programa javnih potreba u
kulturi, izdaje se zaseban natjeCaj za financiranje djelatnosti pod
kategorijom "Kulturno-umjetnicki amaterizam".

NatjeCaj se izdaje svake godine, a obrasci za prijavu, kao i
upute za njihovo ispunjavanje, dostupni su na internetskim
stranicama Ministarstva kulture. Prijava se ispunjava u
elektronickom obliku putem interneta, a ispunjeni obrasci Salju se
i u tiskanom obliku na poStansku adresu navedenu na stranicama
Ministarstva. Na ovaj posljednji natje€aj, 2016. godine se KUD
Sv. Nikola Taveli¢ prijavio s programom Veceri ojkavice.
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Dokumente za prijavu ispunjavala je predsjednica KUD-a
Davorka Mamié, a pomo¢ im je pruzila gospoda lvana Devci¢,
bivSa nacCelnica Opcine LiSane, koja je na tom polju izrazito
kompetentna s obzirom na dugogodiSnji rad u upravi. Navodim
tekstove dvaju obrazaca koji su prilozeni ovoj prijavi na natjeca;.
Ovi tekstovi su zanimljivi zbog obilja narativa o tradiciji, nasljedu,
ojkanju i uop¢e nematerijalnoj kulturnoj bastini.

Prije svake analize sadrZaja ovih tekstova i pokuSaja
interpretacije, potrebno je imati na umu da su ovi tekstovi
napisani radi prijave na natje€aj, po propisanom obrascu i s to€no
utvrdenim preduvjetima koji se moraju ispuniti. Cilj tekstova je
uvjeriti komisiju da prihvati financiranje predlozenog programa.
No, unatoC€ tome, tekstovi sadrZzani u ovim prijavama jedinstven
su primjer procesa kulturnog prevodenja koji se odvijaju pri
sastavljanju prijava. Tako se moze na neki nacin reéi da su ove
prijave svojevrsne mini autoetnografije.

Prijavitelii su najéeS¢e osobe koji su dionici u
nematerijalnim kulturnim dobrima. U procesu prijave programa
zastite i oCuvanja nematerijalnog kulturnog dobra prolaze kroz
viSestruki proces koji zahtijeva poznavanje zakonskih propisa i
pravila natjeCaja, ali i snalazljivost na polju birokracije (pravno-
ekonomski parametri). Formalni okviri natje€aja Cesto obiluju
diskursima kojima je potrebno prilagoditi vlastita razumijevanja
kulturnih praksi.

Prvo, proces prijave programa zahtijeva formulaciju onoga
Sto nematerijalno kulturno dobro jest i koju ulogu ima za
zajednicu. Ovakvo definiranje ili formulacija nematerijalnoga
kulturnog dobra Cesto se odvija u suradnji zajednice sa stru¢nim
suradnicima. Suradnici su Cesto etnolozi i antropolozi koji se
bave prou¢avanjem navedenog dobra, konzervatori u nadleznim
konzervatorskim odjelima ili osobe iz Ministarstva Kkulture
zaduzene za nematerijalna kulturna dobra. Oni pomazu
predstavnicima zajednica koje su nositelji programa sastaviti
kvalitetne prijave i definirati navedena dobra. U tim formulacijama
Cesto se koriste rezultati znanstvenih istrazivanja dobra o kojem
se radi, povijesni kontekst njegova razvoja etc. Ovo je opis
idealne situacije, ali u praksi Cesto voditelji KUD-ova i
predsjednici udruga samostalno osmiSljavaju programe. U
slu¢aju prijave programa KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ za 2017.
godinu, prijave su pisale i ispunjavale gospode Davorka Mamic¢ i
Ivana Devdi¢. Tekst s opisom programa je kvalitetno sastavljen, a
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poziva se i na ciljeve Strategije Ministarstva kulture za godine od
2015. do 2017.

Uz opis nekog nematerijalnog kulturnog dobra &esto se
pridodaje i znacCenje koje to dobro ima za lokalnu zajednicu. Ovi
opisi su Cesto sli¢ni u razli€itim prijavama. Pritom se nositelji tih
dobara pozivaju na pojmove poput tradicije, nasljeda, bastine,
kulture i folklora. Ovi pojmovi ne smiju biti samorazumljivi zbog
njihove opCe uporabe. Samo stavljanjem tih pojmova u kontekst
same zajednice na koje se odnose, moguce je doéi do dubljeg
razumijevanja ovih tekstova u cjelini i procesa koji se iza njih
odvijaju. Do ovakvog dubljeg razumijevanja moguce je dodi
jedino terenskim istrazivanjem kojim se dolazi do partikularnosti
iskustva pojedinih kazivaCa. Upravo specificne prakse i narativi
upucuju na problematiCnost sintagme nematerijalne kulturne
bastine i pojmova poput tradicije i bastine koji zahtijevaju
rekonceptualizaciju.

Drugi korak je osmiSljavanje programa kojem je cilj
oCuvanje, zastita, promocija i/ili revitalizacija nematerijalnoga
kulturnog dobra. Cesto se u tim programima ogituju potrebe
zajednice za materijalnim ili duhovnim opstankom. Analizirajuci
ove programe moguce je uociti to je zajednici vazno i na koji se
nacin ona snalazi s druStvenim i ekonomskim promjenama.
Cesto se u formulacijama programa prepoznaju opisi idealnih
struktura. Primjerice, zajednice se objektiviziraju i prikazuju kao
stabilni kolektivi s jasno odredenim granicama, identitetom i
opc¢eprihvacenim drustvenim normama. Isto se dogada s
nematerijalnim kulturnim dobrima. Ona se u opisima veZzu za
zajednicu koja ima ekskluzivni udio u njoj. Kulturne pojave se
samim definiranjem jasno omeduju, a ogranic¢ava se i dioniStvo u
njoj. Pritom dolazi do svojevrsnog "okoStavanja fenomena" u
tekstu. Treéi korak je provedba samog programa.

9.6. ANALIZA PRIJAVA

U dokumentu ¢iji je naslov Podaci o programu, pod rubrikom
programska djelatnost, navodi se da je Veder ojkavice
festival/manifestacija. Njezin sluzbeni naziv u ovom dokumentu
je: "Smotra ojkanja — Ojkavicu ko Zeli pivati u LiSane neka se
navrati". Kao cilj ove manifestacije navodi se okupljanje KUD-ova
i OPG-ova. Nagladava se i da je jedan od ciljeva prijenos obicaja
i znanja o ojkanju na mlade generacije u KUD-u. Takoder se
naglaSava da ¢e manifestacija biti medunarodna, odnosno da ¢e
gostovati i KUD-ovi iz BIH koji njeguju ojkanje.
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Drugi dokument je ObrazloZzenje predloZzenog programa kao
javne potrebe u kulturi. U uvodnom dijelu teksta, rije€ je o
povijesti KUD-a i UNESCO-ovoj povelji kao priznanju za rad
KUD-a na oCuvanju kulturne bastine. Zatim slijedi dio teksta o
ojkavici kao: "ostatku ilirskog i prailirskog pjevanja... koje su
preuzeli i saCuvali Hrvati". Nakon tog dijela navodi se zasto je sve
Vecer ojkavice, odnosno, kako joj je naslov u dokumentu, Smotra
ojkavice, vazna. Tome u prilog navodi se izjava da je Smotra
ojkavice: "...zalog oCuvanja nematerijalne kulturne bastine i kao
takva utjece na oblikovanje lokalnog identiteta..." Najjasnija izjava
ciia ovog programa je posljednja reCenica u tekstu ovog
dokumenta, gdje ¢lanovi KUD-a navode: "ovim programom
nastojimo ocuvati identitet ovog kraja i prenijeti na buduce
generacije dio onoga 5to je naSe izvoriste".

10. REZULTATI

Djelatnosti KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ podrazumijevaju odrzavanje
proba, poduku mladih ¢lanova, brigu za izradu i oc€uvanje
narodnih noSnji i nastupe na folklornim smotrama. KUD je
gostovao na brojnim manifestacijama posvecenim ocuvanju i
prezentaciji glazbeno-plesnog folklora Hrvatske u zemlji i
inozemstvu. KUD je izmedu ostalog gostovao na Vinkovackim
jesenima i brojnim folklornim smotrama izvan LiSana. Takoder je
nastupao na Vecerima ojkavice i folklornim smotrama u LiSanima
Ostrovickim kojima je i organizator.

Nastupi ¢lanova KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ prati sve vaznije
dogadaje u LiSanima. Tako su mladi ¢lanovi KUD-a nastupili u
LiSanima 2017. godine za blagdan sveca zaStitnika Zupe sv.
Nikole Taveli¢a. Nastup se odvijao u dvoridtu Zupne crkve, ispred
okuplienog mnostva, Zupnika i biskupa Sibenske biskupije koji je
bio u posjetu. Nastupili su s kolom i pjesmama Like i Zagore, koje
su uCili na posebnoj radionici glazbeno-plesnog folklora.
Radionicu je u organizaciji Narodnog muzeja u Zadru iste godine
odrzao etnomuzikolog Jogko Caleta.

KUD Sv. Nikola Taveli¢ je nositelj znanja o ojkanju od
2011. godine kada je UNESCO proglasio ojkanje nematerijalnim
kulturnim dobrom Covje€anstva kojemu je potrebna hitna zastita.
KUD Sv. Nikola Taveli¢ je prijavitelj i nositelj programa zaStite i
oCuvanja nematerijalnog kulturnog dobra ojkanja.

Uz navedene djelatnosti, KUD je takoder snimio dva
nosaca zvuka. KUD je vazan i za o€uvanje LiSanske mise, kako
za njezino odrzavanje svake nedjelje na misi u LiSanima, tako i
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za prezentaciju mise na nastupima izvan LiSana. Vrijednost
LiSanske mise i vaznost njezina oCuvanja oduvijek je bila prisutna
kod stanovnika LiSana, a s interesom folklorista i etnomuzikologa
i medija poput nekadas$nje televizije VOX, samo se ojacala zelja
za njezinim oCuvanjem. Gostovanja pjevata LiSanske mise na
festivalima diljem Hrvatske posvecenim crkvenoj glazbi samo su
ojaCala svijest o vrijednosti ovog pjevanja. U svim dokumentima
vezanim za oCuvanje ojkanja u LiSanima, spominje se i interes
stanovnika opcine LiSana Ostrovickih za oCuvanjem LiSanske
mise. Takoder, u svim mojim razgovorima s kazivacima, uvijek se
spominjala LiSanska misa.

Vazan segment koji omogucava navedene djelatnosti KUD-
a je osiguravanje financijskih sredstava. KUD se financira iz
opcinskog i zupanijskog proracuna za kulturu putem prijave na
godisnje natjeaje. Djelatnosti koje se financiraju su izrada no3niji,
gostovanja na folklornim smotrama i organizacija folklornih smotri
u LiSanima. Godine 2010. prijavili su se u kategoriji "Kulturno-
umijetnicki amaterizam”, za dodjelu sredstava namijenjenih izradi
nosnji za KUD. Takoder, 2012., 2013., 2014. i 2016. godine KUD
se javljao na Javni poziv za predlaganje programa javnih potreba
u kulturi. Godine 2012. i 2013., KUD se javio s programom za
zastitu i oCuvanje nematerijalnih kulturnih dobara pod nazivom
"Ojkavica". Godine 2017. KUD se prijavio na kategoriju "Kulturno-
umjetnicki amaterizam", s programom Smotra ojkanja. Isti
program prijavljen je i odobren za 2018. godinu. Sva Cetiri puta
radilo se o istom programu tipa manifestacije u obliku folklorne
smotre, koja je posvecena ojkavici.

Prijavu na sve ove natjeCaje i administrativne poslove
vezane za djelovanje KUD-a najéeSc¢e obavljaju voditelj KUD-a,
tajnik (ako ga ima) i/ili €lanovi upravnog tijela. U vecini slu¢ajeva
odgovornost oko organizacije djelatnosti KUD-a spada na jednu
osobu, Cesto voditelja KUD-a. J. N. je kao voditelj KUD-a Sv.
Nikola Taveli¢ do 2013. godine organizirao vecinu djelatnosti
KUD-a i osiguravao financiranje putem prijava na natje€aje i
sakupljanja donacija privatnih sponzora. SadasSnja predsjednica
KUD-a D. M. prati sve natjeCaje i ispunjava sve administrativhe
poslove vezane za prijavu.

Vazan izvor sredstava za djelovanje KUD-a su i donacije
privatnih sponzora. J. N. i M. R. naglaSavaju vjestinu prikupljanja
donacija i angaziranost oko pronalazenja sponzora kao vazan
segment u organizaciji djelovanja KUD-a. Za vrijeme svojeg
mandata J. N. je pronalazio sponzore diliem Zadarske Zupanije,
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ali i u drugim Zupanijama. M. R. naglaSava da se KUD Sv. Nikola
Taveli¢ viSe puta javljao i na natjeCaje koje raspisuju privatne
firme, banke i trgovacki lanci kako bi financirao svoje djelatnosti.
Tako je javljanjem na natje€aj koji je trgovacki lanac Lidl 2016.
godine raspisao za svoje djelatnike KUD ostvario bespovratnu
financijsku pomo¢ od pet tisuéa kuna za izradu no$nji za
najmlade ¢lanove KUD-a. Sredstva dobivena natjeCajima Cesto
pokrivaju samo materijalne troSkove. Velika vecina organizacije
poCiva na volonterskom radu ¢lanova KUD-ova, udruga i
pojedinaca u mjesnoj zajednici. Tako troSkovi navedeni u
financijskim izvjeStajima u pravilu ne predstavljaju realnu cijenu
nekog programa. Podrazumijeva se da ljudi rade besplatno i
volontiraju. Postavlja se pitanje kako takav rad prikazati kao
materijalni troSak u zavrsnom izvjeStaju. Bilo bi interesantno u
financijskom izvje$¢u navesti realne troSkove manifestacije poput
Veceri ojkavice. Na temelju ovog izvjeSc¢a sljedece bi se godine
mogla traziti veca sredstva.

Prva Vecer ojkavice, odrzana 2011. godine, bile je iskorak
u dobrom smjeru. Uz posvecenost ojkavici, u manifestaciju su
uklju¢eni OPG-ovi sa Standovima na kojima su prezentirali svoje
lokalne i autenticne proizvode. Takoder, stvorena je svijest o
potencijalima ovakve manifestacije kao vrijedne turistiCke
ponude. Druga Vecler ojkavice slabije je posjecena od prve.
Standova takoder nije bilo. Treéa Veder ojkavice, odnosno
manifestacija pod istim nazivom, odrZzana je tek 2017. godine. U
meduvremenu su odrZavane folklorne smotre, na kojima je
takoder, ali u manjoj mjeri, bila naglasavana ojkavica.

11. DISKUSIJA

U ovome sam radu identificirao dva problema. Osnovni problem
koji sam prepoznao je nedostatak pomoéi voditeljima KUD-ova i
¢lanovima lokalnih zajednica u osmi$ljavanju i provedbi programa
i projekata oCuvanja nematerijalne kulturne bastine. Takoder ¢u
se osvrnuti na specifiCan problem prijenosa nematerijalne
kulturne bastine na slijedec¢e generacije, i to na primjeru kako
osigurati medugeneracijski prijenos vjestine ojkanja u LiSanima
Ostrovic¢kim i oCuvanje ojkanja kao vaznog Cimbenika kulturne
bastine i odrzivog razvoja lokalne zajednice. Za o€uvanje ojkanja,
kao uostalom i za svako drugo nematerijalno kulturno dobro,
potrebna je edukacija i prijenos vjesStine njegova izvodenja.
Pitanje edukacija mladih i prijenosa znanja o ojkanju do sada nije
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rijeSeno. Uz to uslijed odlaska mladih u gradove i inozemstvo
dolazi do depopulacije Lisana Ostrovickih.

PrimijenivSi na temu ovog rada zaklju¢ke Catherine Ingram
(2013: 75) iz njezine studije slucaja velike pjesme iz Kama u Kini,
buducnost ojkanja ovisi 0 prijenosu vjestine pjevanja na mlade
generacije LiSanaca u okviru KUD-a Sv. Nikola Taveli¢ i
razvijanje osjecaja vrijednosti tog pjevanja kod njih. Danas je
mladima izrazito teSko nauciti pjevati tradicijske stilove pjevanja,
a osobito ojkanje. Razlog tomu je to Sto su svakodnevno izloZeni
drugacijoj glazbi, a ojkanje ne mogu cuti izvan KUD-a. Kako su
sami kaziva€i u viSe navrata naglasili, danas mladi nemaju gdje
drugdje nauciti ojkati ili pjevati pod bas osim u KUD-u. Pjevanje
se neko¢ uc€ilo sjedec¢i na banku u crikvi i sluSanjem starijin dok
pjevaju LiSansku misu, ili odlaskom na rad u polje u mobi i
sluSanjem starijin mladica ili djevojaka kako pjevaju ili pjevanjem
dok se nocivalo s blagom. Ovo predstavlja veliki problem za KUD
i za buduénost ojkanja u LiSanima. Moguce rjeSenje predlozio
sam u ovom radu u gruboj skici. Potrebno bi bilo ukljuciti sve
dionike u bastini u Opcini LiSane Ostrovicke. To bi ukljucivalo
KUD kao nositelj znanja o ojkanju, osnovnu $kolu, opéinu, Zupu i
crkveni zbor. Takoder bi uklju€ivalo suradnju s glazbenim
pedagozima i etnomuzikolozima kako bi se osmislio program
oCuvanja ojkavice putem edukacije mladih.

Stru€na literatura daje pregled kako na nove inicijative
oCuvanja nematerijalne kulturne bastine utje€u postojece prakse i
druStvene organizacije koje se bave bastinom i kulturnom
povijeSéu (usp. Bendix et al. 2013: 15). Ojkanje je nematerijalno
kulturno dobro izrazito performativhoga karaktera i potrebna mu
je izvedba. Forma smotre folklora uvrijezila se kao performativni
okvir za izvedbu ojkanja. KUD Sv. Nikola Taveli¢ je program
Veceri ojkavice oblikovao upravo po modelu folklorne smotre.
Zasto je za o€uvanje znanja o ojkanju odabran upravo model
manifestacije tipa folklorne smotre? Historijska vaznost folklorne
smotre u oCuvanju nematerijalne kulturne bastine, odnosno kako
je naziva Tvrtko Zebec (2013: 315), kulturu sela, naglasSena je u
vise radova. Clanovima KUD-ova smotre folklora su poznata
stvar. Vecina cClanova ima iskustvo nastupanja na brojnim
smotrama, a vodstvo KUD-a ima iskustvo u organiziranju smotri i
slicnin  manifestacija posvecéenih folkloru. Nastupanje na
folklornim smotrama je "kruna" djelovanja KUD-a. Nastupanje na
smotrama folklora ujedno je i prokusani nacin oCuvanja glazbeno-
plesnog folklora. Nastup na folklornim smotrama stvara
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performativni okvir u kojemu se izvodi bastina. Sudjelovanje na
smotri ¢lanovima KUD-ova uz to pruza zadovoljStinu za njihov
rad, uzitak i uzbudenje javnog nastupa, element prezentacije
svoje tradicije. Takoder je iznimno vazno zbog drustvenog
elementa u cjelokupnom dozivljaju. Ljudi se medusobno
upoznaju, druze, pjevaju, pledu i zabavljaju. Iskustvo putovanja i
gostovanja na nastupima van svojega mjesta vrijedno je iskustvo,
osobito za mlade ¢lanove KUD-a.

Financijska isplativost Cesto je vazan faktor u oCuvanju
nematerijalnoga kulturnog dobra. Moze |li VeCer ojkavice postati
izvor odredenih prihoda za zajednicu i podrzati volju za
oCuvanjem ojkanja (usp. R. Kurin 2016: 45)? Smatram da Vecer
ojkavice nudi velike mogucnosti za turizam i gospodarski razvoj
Lisana, &to je i kratko naznaCeno u razgovoru s gosp. Josom
Nimcem. U svom radu Janet Blake (2016: 18) navodi potencijal
nematerijalne kulturne bastine u drustvu kao temelj za ostvarenje
odrzivog razvoja. OsnaZzivanje potencijala lokalnih zajednica
vazno je za odrzivo upravljanje nematerijalnom kulturnom
bastinom (J. Blake 2009: 65). Osnazivanje znali i usvajanje
brojnih znanja i vjeStina vezanih za organizaciju i provedbu
projekata i programa zastite i oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine. Administrativne i organizacijske vjestine najcesée se
stjeCu iskustvom i praksom, uz moguc¢nost pohadanja seminara
namijenjenih obrazovanju voditelja KUD-ova i udruga. 1z tog
razloga potrebna je suradnja lokalnih zajednica sa stru¢njacima.
R. Kurin (2016: 45) navodi kako Konvencija potiCe suradnju
izmedu vladinih sluzbenika i struCnjaka iz polja etnologije i
antropologije s lokalnim zajednicama, s ciljem stvaranja strategija
oCuvanja nematerijalne kulturne bastine. O ovim se struénjacima
moze razmiSljati i kao o kulturnim medijatorima (Blake 2009: 64)
ili kulturnim prevoditeljima. Govore¢i o medijatorima izmedu
drzave i zajednice, Janet Blake (2009: 64) nabraja tko sve moze
imati tu ulogu: "...predstavnici zajednica, nositelji duznosti i
kustosi, tehni¢ko i administrativno osoblje drzavnih institucija,
neovisni stru€njaci i politiCki aktivisti angazirani u institucionalne
prakse i poduzetnici koji nastoje razviti poslovne prilike povezane
Kulturnim resursima”.

Jedna od mogucnosti osiguravanja kvalitetnih programa
zastite i oCuvanja nematerijalne kulturne bastine je suradnja
voditelja KUD-ova sa stru€njacima posebno educiranima za rad s
bastinom. Tako primjerice R. Kurin (2016: 45) naglaSava potrebu
za posebno osposobljenim stru¢njacima kako bi se realizirali
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projekti usmjereni razvoju lokalne kulturne industrije bazirane na
oCuvanju nematerijalne kulturne bastine. Za ovo bi bilo potrebno
obrazovati struCnjake na polju menadzmenta u bastini.
MenadZment u bastini, odnosno heritage management,
popularizirao se u zemljama ¢lanicama EU i SAD-u poCetkom 21.
stolje¢a. Jedan od poticaja dala mu je upravo UNESCO-ova
Konvencija o zastiti i oCuvanju nematerijalne kulturne bastine iz
2003. godine. Cilj ovakvog smijera je obrazovanje stru¢njaka za
uspjedno ostvarivanje projekata vezanih za bastinu i njihovo
osposobljavanje za rad na projektima usmjerenima ka
interpretaciji, valorizaciji i stvaranju modela odrzivog razvoja
kulturnih dobara u suradnji s lokalnim zajednicama. Dok se sve
viSe dekonstruira poimanje kulture i ekonomije kao odvojenih i
nepovezanih podrucja, sve je jasnija potreba suradnje struénjaka
iz razli¢itih polja s lokalnim zajednicama u oc€uvanju kulturne
bastine. Multidisciplinarnost, timski rad i suradnja s lokalnom
zajednicom preduvjet su opstanka i odrzivosti brojnih kulturnih
djelatnosti.

Uz navedene, u istrazivanju ovog podru€ja uocio sam
nekoliko problema koji se javljaju u literaturi 0o nematerijalnoj
kulturnoj bastini. Na primjer, pitanje imenovanja nematerijalnih
kulturnih dobara upisanih na jednu od UNESCO-ovih listi. Zatim,
pitanje odabira modela zastite bastine i kako na te modele utjeCu
postojece institucije i strukture (usp. Bendix et al. 2013: 15).

12. ZAKLJUCAK

Upis "Glazbenog izriCaja ojkanja" na UNESCO-ovu Listu
nematerijalne kulturne bastine kojoj je potrebna hitha zastita
2010. godine, pomogao je u oCuvanju i vrednovanju ojkanja u
LiSanima Ostrovickim. KUD Sv. Nikola Taveli¢ proglasen je
nositeljem znanja o ojkanju, pa je pokrenuta manifestacija Vecer
ojkavice u LiSanima 2011., 2012. i 2013. godine. Osim Sto pruza
okvir za izvedbu ojkanja, manifestacija poput Veceri ojkavice
vazna je kao potencijalni generator razvoja ovog mjesta.
Turisti€ki i ekonomski potencijal ovakve manifestacije primijecen
je jo§ za 1. VecCeri ojkavice. Kako bi se ostvario ovaj prepoznati
potencijal, potrebna je suradnja s TuristiCkim zajednicama
gradova Zadra, Sibenika i Skradina.

Za ocuvanje ojkanja u LiSanima Ostrovickim, nuzna je
podrska manifestaciji Veceri ojkavice kao glavnom okviru u kojem
se ojkavica izvodi i KUD-u koji je zaduZen za prijenos vjestine
ojkanja (usp. Kirschemblatt-Gimblett 2013: 70). Kako bi se
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ovakva manifestacija mogla odvijati svake godine, potrebna su
financijska sredstva osigurana putem prijava na opcinske,
zupanijske i natjeCaje koje raspisuje Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske (MKRH). Osobito su se vaznim pokazali
natjeCaji koje raspisuje MKRH u sklopu javnog poziva za
predlaganje programa potreba u kulturi u dvije klju¢ne kategorije.
Prva kategorija je Poziv za predlaganje programa zaStite i
oCuvanja nematerijalnih kulturnih dobara, a druga je relevantni
natjeCaj Javni poziv za predlaganje programa djelatnosti u
kategoriji kulturno-umjetnickog amaterizma. Veceri ojkavice
2011., 2012. i 2013. financirane su putem ova dva natjecaja.
NatjeCaj za financiranje programa za$tite i oc€uvanja
nematerijalnih kulturnih dobara regulatorni je natjeCaj MKRH. Iz
ovog natjeCaja su u Zadarskoj zupaniji financirani programi
oCuvanja mirila, paSke Cipke, suhozidnoga graditeljstva,
glagoljaSke pismenosti i kulture i brojni drugi. Medutim,
kompleksnost birokratskog aparata i administrativnih poslova
vezanih za ocCuvanje bastine trazi posebno obrazovane
struénjake kao i edukaciju voditelja i predsjednika udruga. Uloga
struénjaka bila bi da u suradnji s lokalnim zajednicama i
udrugama pomaZzu u osmisljavanju programa, trazenju sredstava
i realizaciji dugotrajnih projekata.

Dijelovi prijava na natjeCaje koji sadrze opis programa koje
sam analizirao u ovome radu posebno su vazni kao uvid u to
kako sami Clanovi zajednica razmiSljaju o vlastitim kulturnim
praksama koje smatraju bastinom. U tim se opisima mijeSaju i
susrecu diskursi o nematerijalnoj kulturnoj bastini koji se nalaze u
propozicijama prijava i koji su vezani za UNESCO-ovu
Konvenciju o zastiti i o€uvanju nematerijalne kulturne bastine, s
lokalnim narativima o tradiciji. To je veza izmedu razine
legislativnin praksi financiranja programa i projekata zaStite
nematerijalne kulturne bastine, s perspektivama samih stvaratelja
praksi i njihova vlastita razumijevanja. Upravo iz ovoga razloga
na ovakve prijave mozemo gledati kao na autoetnografije, a na
proces formulacije definicija nematerijalnih kulturnih dobara i
oblikovanje programa njihove zastite, kao na proces kulturnog
prevodenja.

U nekom buducéem istrazivanju volio bih detaljnije obraditi
temu nematerijalne kulturne bastine u natje€ajima na podrucju
Zadarske Zzupanije. Ovo istrazivanje dovelo me u LiSane
Ostrovicke gdje sam upoznao ljude koji se bave ojkanjem i koji su
Clanovi KUD-a Sv. Nikola Tavelic. Razgovaraju¢i s njima,
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Citanjem tekstova programa koje su prijavijivali kroz godine i
sudjelovanjem na 3. Veceri ojkavice, dobio sam uvid u kulturne
procese, planiranje i organizaciju koji su vazan dio procesa
stvaranja bastine. Pokazalo se da praksa financiranja putem
natje€aja utjeCe na oblikovanje oCuvanja nematerijalne kulturne
bastine. Financiranje putem natjeCaja omogucéava odrzavanje
Veceri ojkavice kao okvira za izvodenje i promociju ojkanja.
Zastita i oCuvanje nematerijalne kulturne bastine na lokalnom,
drzavnom i medunarodnom nivou u velikoj mjeri ovisi o
financijskoj potpori. U konacnici, ovo istraZzivanje je pokazalo da
oCuvanje nematerijalne kulturne bastine na razini lokalnih
zajednica u velikoj mjeri ovisi o volonterskom radu, entuzijazmu
pojedinaca i svijesti lokalne zajednice.

U nekom buduc¢em istrazivanju volio bih detaljnije obraditi
temu nematerijalne kulturne bastine u natje€ajima na podrucju
Zadarske Zupanije. NatjeCaji Ministarstva kulture RH, Zadarske
zupanije i Opc¢ine LiSane Ostrovicke za projekte ocuvanja
nematerijalne kulturne bastine svake su godine sve bolje i
detaljnije razradeni. Kako bih viSe saznao o ovim procesima,
potrebno bi bilo sastaviti upitnicu koja bi se poslala nositeljima
svih programa zastite i oCuvanja nematerijalne kulturne bastine u
Zadarskoj zupaniji u periodu od nekoliko godina. Tako bi se
mogla dobiti detaljnija slika realnog stanja na terenu vezanog za
ovaj konkretni natje€aj, ali i oCuvanje nematerijalne Kkulturne
bastine uopce.
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INTANGIBLE CULTURAL HERITAGE AND GRANT SUPPORT
IN ZADAR COUNTY

(Summary)

The main goal of this paper was to provide an overview of
safeguarding of intangible cultural heritage through financial
grants in Zadar County, based on the 'ojkanje’ example. This
research project was based on the field results from Lisani
Ostrovacki, answering the key question how does financing
through grants influence the safeguarding of local community's
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intangible cultural heritage. In 2010, Ojkanje singing was placed
on the UNESCO's ,List of intangible cultural heritage in need of
urgent protection“.In 2011, the KUD St. Nicola Tavelic from
Lisana Ostrovackih, initiated ,Ojkavice Evening“ manifestation
dedicated to safeguard ojkanje singing. Based on interviews with
members of KUD, and literature review, this project provides
asesment of safeguarding practices and grant applications on
local, and national levels. In addition, this project provides an
overview of legal framework for safeguarding intangible cultural
heritage in Republic of Croatia, and analysis of UNESCO's
Convention for safegurading intangable cultural heritage. In
conclusion, this paper provides concrete suggestions how to
sustainably safeguard ojkanje singing in Lisani.

Key words: Intangible cultural heritage, ojkanje singing, local
community, Croatian heritage
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